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Government unites 


(Business Wire}—Key members 
of the Government of Ukraine, in- 
cluding Deputy Prime Minister 
Viktor Pynzenyk, National Bank 
Chairman Viktor Yuschenko, Na- 
tional Agency for Reconstruction 
and Development Head Roman 
Shpek, Presidential Economic As- 
sistant Valery Litvitsky and Eco- 
nomics Minister Vasil Hureev came 
together Nov. 29 at the Cabinet of 
Ministers to show their unified sup- 
port for a “revolutionary” package 
of market reform legislation. 

Before an audience of more than 
150 Ukrainian and international 
journalists, they called for coopera- 
tion with the deputies of the Su- 
preme Rada and other governmen- 
tal and non-governmental bodies in 
enacting the legislation. 

The new measures are designed 
to build on market reform policies 
first introduced by President Leonid 
Kuchma in November 1994. The 
legislative package, written by a 
working group consisting of mem- 
bers of the Supreme Rada, the Presi- 
dential administration and the Cabi- 
net of Ministers, overhauls current 
tax legislation and serves as the ba- 
sis for the 1997 budget. 

“The time is now ripe to focus on 
creation of the necessary conditions 
to improve living standards of 
Ukrainians,” stated Pynzenyk. “This 
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can be only achieved by strict fiscal 
discipline and establishment of con- 
ditions for entrepreneurship in 
Ukraine.” 

The proposed initiative, entitled 
“Economic Growth —1997,” соп- 
sists of acomprehensive package of 
legislative measures aimed at insti- 
tutionalizing the economic and po- 
litical stability achieved in the past 
two years, while encouraging the 
future growth of the Ukrainian 
economy. The Government expects 
that, with the cooperation of the 
Rada, the legislation will be ap- 
proved along with the proposed 
1997 budget in the coming weeks. 

The initiative provides the legis- 
lative basis for reforms covering a 
range of domestic policy issues. The 
package is designed to accelerate the 
pace of economic reforms and in- 
crease the living standards and se- 
curity of Ukrainians through a fun- 
damental restructuring of the 
government’s tax, regulatory, and 
social welfare policies. 

The press conference speakers 
underlined the fact that the adoption 
of the package as a whole is critical 
for attaining these goals. Experts 
estimate that GDP growth will reach 
1.7 percent in 1997, and as high as 
10.9 percent by the year 2000. If the 
proposed initiatives are not imple- 
mented, the economy will stagnate, 
and real wages and pensions will 
decrease, the government leaders 
Said. 

The package also provides new 
policies targeted to encourage do- 
mestic and foreign investment. New 
investment is identified as critical to 
Ukraine’s aim of achieving a healthy 
economy, full employment, and cre- 
ating a viable social safety net for 
the long term. 

The speakers also cited excessive 
“red tape” as another culprit which 
encourages the expansion of the 
“shadow economy” and rampant 
corruption. The legislation also calls 
for streamlining the process for reg- 
istering new businesses. 

The initiative provides a solution 
to the problem of wage arrears while 
maintaining monetary and fiscal re- 
sponsibility. Reform of the banking 
and finance system is also included. 

“We are confident that the pace 
of economic reforms today is more 
dynamic than at any time over the 
five years of Ukraine’s indepen- 
dence. We look forward to adopting 
the first real budget since 1991, and 
this budget, together with the pro- 
posed new legislation, will guaran- 
tee economic growth in 1997,” con- 
cluded Litvitsky. 

The package was developed by a 
Cabinet of Ministers working group, 
created on the orders of the Presi- 
dent and Prime Minister of Ukraine. 
Its key objective is the creation of 
the necessary conditions for real, 

Cont. on P. 7 


Ukraine in 
semi-final at 
World Indoor 


soccer Cup 


See Page 15 


Dmytrenko takes silver 


behind retort a 


Crimean crime 
fighter murdered 


See Page 5 


PHOTO — ROMAN PETRIW 


Ukrainian figure skater Dmytro Dmytrenko (pictured above performing a Ukrainian number in Vegreville during 
preparations for the 1996 World Figure Skating Championship) took a silver medal at the Nations Cup tournament 
in Gelsenkirchen, Germany, Nov. 23. More on Page 15 of this issue of Ukrainian News. 


Держава буде повертати борги 


Валентина Карпенко 

(КБУВ)--Верховна Рада України схвалила, 
нарешті, закон про відшкодування населенню 
знецінених заощаджень, що на зустрічах з 
виборцями в 1994 році обіцяли зробити майже 
всі кандидати у депутати. 

Передбачається, що буде проіндексовано вклади 
в ощадних банках станом на 2 січня 1992 року 
(з того часу розпочалася шалена інфляція), а 
також страхові поліси, облігації державних позик 
та казначейські зобов'язання СРСР і сертифікати 
колишнього всесоюзного ощадбанку. Доляровий 
еквівалент колишнього радянського рубля пере- 
раховуватиметься за нинішнім обмінним курсом 
в гривні. Таким чином, за 1 рубль громадяни 
отримали б сьогодні 1 гривню і 5 копійок. Ря- 
довий громадянин відразу ж зауважив, що по 
відношенню до американського доляра гривня 


(КБУВ)- Заплянована на 25 листопада 
поїздка делегації Верховної Ради України до 
Москви для консультацій з депутатами 
Держдуми Росії щодо проблем Чорноморської 
Фльоти не відбулася. 

Проти неї рішуче виступили українські пар- 
ляментарії з центристських та правоцентристсь- 
ких груп і фракцій, які вважають таку поїздку 
принизливою. Комуністи ж та інші ліві побо- 
ялися їхати самим, аби не уславитися запро- 
давцями. Свої домовлености про московські 


Українська парляментська делегація 
відмовилася від поїздки до Москви 


має майже таку ж вартість, як і тодішній рубль, 
але її купівельна спроможність менша за рублеву 
в 2,5-3 рази. 

«Громадяни отримали б» — пишемо ми, маючи 
на увазі, що закон «Про державні гарантії від- 
новлення заощаджень громадян України» перед- 
бачає компенсацію протягом довгих років. Спершу 
цим правом скористаються ті, хто досягнув 70- 
річного віку, і то компенсовуватимуться суми 
до 1 тис. роблів. Потім - інші соціяльно 
незахищені категорії населення. 

Якщо держава щороку плянуватиме в своєму 
бюджеті на компенсаційні цілі 1 млрд. гривень, 
що досить обтяжливо в умовах нинішньої еко- 
номічної скрути, то компенсації знецінених вкладів 
розтяглися б на... 136 років. Сподівання - на 
вихід з кризи і швидке поповнення державної 
казни за рахунок нарощування виробництва. 


міжпарляментські переговори вони виправ- 
довують тим, що Держдума Росії, очікуючи 
українських «братів», відклала повторний 
розгляд законопроєкту про російський статус 
Севастополя. 

За неофіційними повідомленнями, до Києва 
збирається прем'єр-міністр РФ В. Черномирдін. 
Якщо це справді так - до того часу питання 
поділу Чорноморської фльоти та «прив- 
ласнення» Севастополя не загострюватиметься. 
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Теодор 
13 травня 1911 
З січня 1995 


Анна Маріа 
18 січня 1914 
1 грудня 1995 


В річницю смерти наших дорогих і незабутних 
Родичів, Теодора та Анни Марії, складаємо 
щиру подяку усім з української громади за 

сердечні вислови співчуття родині, за молитви 

та Богослуження, а теж за ласкаві пропам'ятні 
жертви в імені наших Родичів. 


Щира Вам подяка, а дорогим покійним Родичам 
Вічная Пам'ять! Вічная Пам'ять! 


Діти: Еміль (Ігор), Христя, Тереса, Аркадія і 
Богдан з родинами 
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спецслужб 


(Прес-Центр «Південь») -Заступник Мініс- 
тра внутрішніх справ Чеченської Республіки 
Хусейн Берсанукаєв у екслюзивному інтерв'ю 
для радіо «Свобода» спростував поширене ук- 
раїнським інформаційним агенством «Їнтер- 
факс- Україна», з посиланням на Держдепарта-- 
мент Чечні, повідомлення про те, що вбивство 
в Одесі 8 листопада відомого чеченського барда 
Їмама Алімсултанов було скоєно відомим 
одеським криміналом Жорою Стояновим на 
замовлення російських спецслужб. 

«Держдепартамент Чеченської Республіки не 
поширював подібної інформації. Можу лише 
твердити, що вбивця ще не знайдено, але 
версія про випадковість вбивства в Одесі Їмама 
Алімсултанова не підтвердилася. Це було 
цілеспрямоване, організоване вбивство,» він 
заявив 

Хусейн Берсанукаєв заявив, що вбивство в 
Одесі «це справа рук спецслужб Росії, акція 


Підозрівано російських 


у вбивстві 


спрямована проти цілого чеченського народу». 
Він повідомив, що до розслідування злочину 
залучено небагато професіоналів, а тому Мі- 
ністерство внутрішніх справ Чеченської Рес- 
публіки має намір запропонувати українській 
стороні доручити слідство Генеральній проку-- 
ратурі України. 

Начальник управління карного розшуку МВС 
Чечні Рамзан Ірбагієв, тим часом, заявив: «що 
Слідчі органи в Одесі досі займаються не 
розслідуванням вбивства та пошуком злочинця, 
а накопиченням архівних документів по справі». 

Заступник Міністра внутрішніх справ Чечен- 
ської Республіки Хусейн Берсанукаєв піддав 
критиці факти облав на чеченських біженців 
в Одесі нещодавно проведені правоохоронними 
органами міста. Він також повідомив, що лише 
за останні пів року в Одесі було вбито п'ять 
чеченців і жодне вбивство досі не розкрито, 
злочинців не знайдено. 


Бережіть ліси! Вони ще знадобляться 


(Рух Прес) -Закарпаття на межі екологічної 
катастрофи. Ще ніколи, пишуть обурені краяни 
у зверненні до Леоніда Кучми, не було такого 
хижацького вирубування лісу, як в останні роки. 


В Україні з'явилися 
перші приватні 
землевласники 


\ 

(Pyx-IIpec)—Y селі Смиківці Тернопільського 
району перщі 33 селяни отримали державні акти 
на право приватної власності на землю. Це 
стало можливим після розпаювання колгоспних 
земель, яке здійснює адміністрація Богдана Бойка 
в Тернопільській області. Селяни отримують пай 
у розмірі 2-3 га землі i самі вирішують, 
залишатись у пайовому господарстві, здати землю 
в оренду чи стати приватним власником. Група 
селян у Смиківцях вирішила створити об'єднання 
приватних господарів. 

«Поява приватного власника на селі розірве 
замкнене коло безвідповідальності», -- сказав 
голова облдержадміністрації Богдан Бойко. На 
його думку, аграрна реформа дасть поштовх 
економічному розквіту України. 


Боротьба із 
злочинністю в Одесі 


(Прес Центр «Південь»)--На виконання Указу 
Президента України «Про заходи щодо вдоскона- 
лення діяльності Координаційного комітету з 
боротьби з корупцією і організованою злочинніс- 
тю», мер Одеси Едуард Гурвіц видав розпоряджен- 
ня про створення відповідного координаційного 
комітету при виконкомі Одеської Міської Ради. 
Иого головою призначено Дмитра Монахіді — 
з відповідним внесенням згаданої посади до 
штатного складу виконавчого комітету. 

Д. Монахіді доручено у двотижневий термін 
внести виконкому пропозиції про необхідний 
правовий статус координаційного комітету і 
Програму його невідкладних практичних дій щодо 
орагнізації належної і ефективної участі органів 
міського самоуправління в роботі по боротьбі з 
корупцією і організованою злочинністю в Одесі. 


Студенти Сімферополя 
вимагають справедливості 


(Рух Прес)- -Сімферопольські організації 
Молодого Руху та УСС звернулися до віце- 
прем'єр-міністра з питань гуманітарної політики 
Ївана Кураса та міністра освіти України Михайла 
Згуровського з вимогою виплатити заборгованість 
з березня по стипендіях. В іншому випадку автори 
заяви залишають за собою право оголосити 
студентський страйк з 2 грудня. 

В окремому зверненні до ректора Сімферополь- 
ського держуніверситету представники УСС 
вимагають створити незалежну комісію по 
перевірці грошових надходжень на рахунки вузу 
та студмістечка. Студенти. підозрюють, що гроші 
використовуються не за призначенням. 


На їхній погляд, ліси знищуються через корупцію 
влади, яка дозволяє за безцінь вивозити кульчак 
за межі області та за кордон. Через брак 
замовлень на готовий виріб деревообробні 
підприємства змушені скорочувати робочі місця. 
Тим часом на дикунському гендлярстві казково 
збагачуються державні службовці й підприємці, 
про що свідчить стрімке зведення вишуканих 
маєтків, оформлених здебільшого на родичів чи 
підставних осіб. 

Щоб запобігти екологічній катастрофі, закар- 
патці за ініціятивою місцевого Руху, звернулися 
до Президента України з вимогою негайно зупи- 
нити «варварське самогубство». Тільки в одному 
селі -- Великий Бичків -- звернення підписали 
понад триста закарпатців. 

«Люди просто плачуть за унікальним природним 
середовищем. Коли вони намагалися сфотогра- 
фувати завантаження машин лісом, щоб передати 
до Києва світлини як доказ організованого зло- 
чинства, їх брутально розігнали», -- розповів 
член Президії Центрального Проводу Руху Віктор 
Цимбалюк, який на прохання закарпатців подасть 
звернення главі держави. 


Величина 
тіньового обігу 
грошей в Україні 


(Радіо Люкс) -29-го листопада на засіданні 
Кабінету Міністрів міністр, фінансів Валентин 
Короневський сказав, що внаслідок недосконалого 
податкового законодавства України 40% від усіх 
грошей в Україні обертається поза банківською 
системою, обслуговуючи тіньову економіку, яка 
не приносить доходів бюджетові. 

Крім того, за січень-вересень 1996 року через 
різні податкові пільги бюджет неотримав 3 
мільярди гривень. У той же час початок 
економічних перетворень в Україні дозволив 
знизити рівень інфляції й уповільнив темпи 
скорочення валового внутрішнього продукту в 
1996 році до 10%. 


Нова пенсійна 
система в Україні 


(Радіо Люкс)-- У розробленому урядом 
пакеті документів, що стосуються змін в 
пенсійному законодавстві, запропоновано 
ввести норму, згідно з якою у разі, коли 
суми пенсії і заробітної плати перевищують 
150 грн., заробітна плата виплачуватиметься 
в повному обсязі, а пенсія у розмірі не 
менш як 30%. 

Про це повідомив на брифінгу в клубі 
Кабінету міністрів України перший заступник 
міністра соціяльного захисту населення Борис 
Алейник. Й 

У розповсюдженому на брифінгу повідом- 
ленні зазначено, що пенсійна реформа перед- 
бачає запровадження цілковито нової пенсій- 
ної системи, що буде заснована на персонал- 
ьних пенсійних рахунках. 


¥ 
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Ukraine may opt for NATO 


(JF Monitor/UkrNews)—The Ukrainian Foreign 
Ministry’s policy planning chief, Ihor Harchenko, 
stated Nov. 26 at a Kyiv briefing that Ukraine may 
in the future seek to join NATO, depending on Rus- 
sian claims to Sevastopol and on general European 
security trends. 

First Deputy Foreign Minister Anton Buteyko con- 
veyed this same message in visits to Bonn, London, 
and NATO headquarters in Brussels, and also while 
attending a North Atlantic Assembly session in Paris, 


Harchenko added. 

Speaking at the Paris session, Buteyko said 
Ukraine, in principle, does not exclude the possibil- 
ity of joining NATO. 

He said that such a decision may be made in view 
of the international situation today in Central East 
Europe and relations with certain neighbouring states. 

Buteyko added that the new constitution of Ukraine 
does not prevent that country from joining military 
and security structures in Europe. 


Kuchma proposes BSF talks be suspended 


(OMRI)—After Ukrainian Defense Minister 
Oleksander Kuzmuk failed to reach an agreement in 
Moscow with his Russian counterpart Igor Rodionov 
over the basing of the Black Sea Fleet, President Le- 
onid Kuchma proposed that the division of the fleet be 
suspended and a treaty on friendship and cooperation 
between Russia and Ukraine be signed, Russian Pub- 
lic Television and AFP reported on Nov. 30. 

Kuchma said the treaty would address a strategic 
partnership between Russia and Ukraine in the Black 
Sea zone, and it is within this framework that the bas- 
ing issue can be resolved. He said without the treaty 
the two sides were operating in an atmosphere of sus- 
picion in which it was impossible to resolve problems. 

But Ukrainian Security Council Secretary Volodymyr 
Horbulin said some Russian media misinterpreted 
President Kuchma’s Nov. 30 interview to Russian Pub- 


(OMRI/INFOBANK/UkrNews)—Three members 
of a Ukrainian Defense Ministry mission survived 
the hijack crash of the Boeing-767 on Nov. 23 in the 
Comoro Islands, international agencies reported on 
Nov. 25. 

They are Deputy Commander of the Ukrainian Air 
Force Lt. Gen. Viktor Strelnikov and two other high 
Ukrainian military officials — the manager of the 
OdesaAviaServis aviation repair plant, Vitaliy 
Yukhachoy and aviation armaments expert Victor 
Lysy — who were in the Ethiopian capital, Addis 
Ababa, to negotiate modernizing MiG-21s belong- 
ing to the Ethiopian Air Force. 


(JF Monitor)—Russian President 
Boris Yeltsin on Nov. 28 vetoed the 
bill, approved by both chambers of 
the Russian parliament, on halting 
the partition of the ex-Soviet Black 
Sea Fleet and its coastal infrastruc- 
ture between Russia and Ukraine. 

Yeltsin argued in his veto message 
that the bill should have mandated 
the suspension, rather than the halt- 
ing, of the fleet’s partition, in order 
to make possible the resumption of 
negotiations. 


sight for the time being, in the short term.” 


enon.” 


not believe he will get a fair trial in Zaporizhia. 


Krylov’s public defenders from Donetsk have refused to continue to 
represent him because of the costs involved in traveling and staying in 
Zaporizhia. The miners told Judge Yuriy Svitlychny that many defense 
witnesses cannot afford to participate in the trial because they have not 


been paid in months. 


Air force officials survive hijack crash 


Yeltsin vetoes Duma's BSF bill | 


He also said that the bill failed to 
specifically stipulate that the fleet’s 
ex-Soviet status had ceased. 

The majority of Yeltsin’s backers 
in both chambers had supported the 
bill, which was initiated by the Com- 
munist-nationalist opposition. 

The Ukrainian parliament had re- 
sponded with a bill of its own that 
would declare the Russian-con- 
trolled bulk of the fleet an occupa- 
tion force and give Moscow until the 
year 2000 to withdraw it from 


Ukrainian independence 
“temporary”; Yeltsin aide 


GF Monitor)—At his Nov. 20 briefing, Russian President Boris 
Yeltsin’s foreign policy aide, Dmitry Ryurikoy asserted that "а closer 
Russian-Ukrainian economic, political, and military union is not in 


Ryurikov argued that Ukrainian history includes phases of “asser- 
tion of Ukrainian statehood to the detriment of close relations with 
Russia. This is apparently occurring now, it is a temporary phenom- 


This unusually open official assertion reflects an oft-stated view 
among Russian political and cultural elites that Ukrainian indepen- 
dence is unnatural, contrary to Kyiv’s own interests, and transitory. 


Venue change sought in strike trial 


(OMRI)—Memters of the Donetsk Workers Committee have appealed 
to a judge in Zaporizhia to change the venue of the trial of committee ! 6 
head Mykhaylo Krylov, Ukrainian TV reported on Nov. 25. 

The trial began in Zaporizhia earlier that week. But coal miners want it 
to take place in Donetsk, where Krylov was charged with organizing ille- 
gal strikes in July protesting government wage arrears, because they do 


lic Television, ITAR-TASS and Ukrainian Radio re- 
ported on Dec. 2 

Horbulin said Kuchma did not propose to stop di- 
viding the fleet and return it to joint control. 

The Ukrainian president believes the main task now 
is to sign a comprehensive treaty on friendship and 
cooperation with Russia and then return to the Black 
Sea fleet issue, according to Horbulin. 

Other issues were settled more successfully during 
the Moscow talks. Ekho Moskvy reported that Russia 
agreed to compensate Ukraine for 25 strategic bomb- 
ers (ten TU-160s and 15 TU-95MSs) to the tune of 
US$320-350 million. 

The sum will be deducted from Ukraine’s energy debt 
to Russia. 

The defense ministers also signed an agreement on 
cooperation between their ministries. 


The fourth member of the mission, OdesaAvia- 
Servis Deputy Manager Yevhen Teriayev, was re- 
ported to be in critical condition at a hospital. 

The plane was hijacked by three men, believed to 
be Ethiopians, en route to Nairobi and West Africa 
from Addis Ababa. Fifty-two of the 175 passengers 
and crew survived. The hijackers ordered the plane 
to change its route to Australia, but the plane ran out 
of fuel and the pilot crash-landed it in the sea off the 
Comoro Islands. 

Ukraine’s Foreign Ministry condemned the hijack- 
ing as a “shameful terrorist act” and urged stronger 
international efforts to prevent such attacks. 


i 


Ukrainian territory. 

The Russian executive branch 
firmly links the fleet talks ‘to the 
signing of the interstate treaty, which 
is supposed to include a long-over- 
due official recognition of Ukraine’s 
borders. 
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TO SEND A PARCEL: 


in envelope on top of the box. 


top left portion of box. 


portion of box. 


a FP © N— 


paper and write: 
(we shall tear this off in 


Greyhound bus or courier. 


Sine19ss @®PARCEL SERVICE TO UKRAINEe 
40th ANNIVERSARY 


Fircleche 2 Accepts parcels from your home anywhere in Canada 
and ships directly to Ukraine 


з 4 
Pincha 2 Sends - Clothing (new & used) » Food " Medicine « Vitamins 


г) 7 . сао 
Firchuke @ Guarantees delivery to recipient's house 


Є VEX 
М морем $1.75 /ke. сс |. (3 (літаком 94.00/ke, м 


. Pack contents into strong cardboard box. 
. List contents of box on sheet of paper and place 


. Place Sender's name & address on 
. Place Recipient's name on middle 
. Cover Recipient's name with piece of 


Toronto and forward parcel to Ukraine.) 
. Ship box to Toronto via: Canada Post, 


Parcels from the United States 
gladly accepted. 


Any question? CALL TOLL FREE 1-800-FIRCHUK (1-800-347-2485) 


UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11666 - 95 St. Edmonton, AB T5G 1L8 
WS Ph.: 471-4477 Fax: 477-0167 


CCYK це добродійна організація яка 
допомагає потребуючим 
UCSS is dedicated to those who required help 


To continue our work we need your help! 
Щоб продовжувати нашу працю 
нам потрібна ваша допомога 


Please support our fundraising ог help us with bingos 


Coming bingos at Westmount Shopping Centre: 
Dec. 09/96 11:00 a.m. & Dec. 27/96 5:00 p.m. 
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Todaschuk Sisters 
Rosemarie e Charlene 


This dynamic recording contains 10 selections that are 
performed with great sincerity. Whether singing original, 
traditional or contemporary compositions, Rosemarie & Charlene 
interpret each song beautifully and expressively. There is warmth 
and intentness in their singing! Their harmonic blend will 
impress you! They are accompanied by internationally acclaimed 
musicians whose traditional and contemporary arrangements are 
beautifully performed. This album is an important contribution 
to the Ukrainian recording industry and is a welcome addition 
to any library as was their first release! 


Cassettes $10.00 + $2.00 (shipping & Handling) 
Send Cheque or Money Order (in Canadian funds) payable to: 


Todaschuk Sisters -508 Selkirk Avenue, 
Winnipeg, Manitoba, Canada, R2W 2M7 
To order by phone or for further information, call (204) 586-3445 


Community Groups 
Organize One shipment — 
and Save cargo costs. 
Call Toll Free 
1-800-FIRCHUK 
for details 


ВИСИЛКА ПОСИЛОК: 
1. Запакувати в міцну, чисту (не помальовану) 
пачку-баксу. 
2. Зробити опис-інвойс, які речі знаходяться в посилці 
вложити в Конверт і приклеїти 
до пачки. 
3. Написати точну адресу відправника 
в верхньому лівому куті посилки. (|. 
4. Написати докладну адресу адресата |. 
по середині пачки. ; 
5. Заклеїти адресу адресата куском (|. 
ко паперу, на якому написати нашу 
адресу. Коли посилка прийде до 
Торонта, ми зірвемо цей папір і відішлемо посилку 
на Україну з оригінальною адресою. 
6. Посилати посилки до Торонта канадською почтою, 
автобусом Greyhound або courier. 


2975 Dundas Street W. 
Toronto, Ontario M6P 1Z2 
CANADA 
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Head office: 2975 Dundas St. W. Toronto, Ont. M6P 122 « Tel: (416) 766-2101 » Fax: (416) 766-3416 
We're looking for agents in your area. Please call 1-800-FIRCHUK for details. 


Шукаємо учителів = 


cyoo™ : Курси Українознавства ім. івана Франка: 
( рано ne (В Едмонтоні) мо 


Вимоги: Добре знання української мови 
Учительський сертифікат (мінімум B.Ed) 


Платня за узгодженням 


Резуме пішліть, будь ласка, до: 


Lesia Soltykewych 
C/o Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Ave. 
Edmonton, AB, Т5М 1У9 


За дальшою інформацією, дзвоніть на (403) 434-6671 


DENTURISTS 
ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 
Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 


LAWYERS 
АДВОКАТИ 
Вгода & Company 
BARRISTERS AND SOLICITORS 
Ihor Broda 
Lidia Broda 
2-15333 Castle Downs Rd 


Edmonton, AB T5X 3Y7 13562 - 97 Street 
Ph.: 456-9330 Ph.: 475-0011 


CHIROPRACTORS — ХІРОПРАКТОРИ 


Dr. V.A.Bayrock, Dr. Roman Bayrock 


13123 - 82 Street, Edmonton, Alta T5E 2T4 
Mon. - Fri. 9 a.m. - 6 p.m. 


Sat. 9 a.m. - 12 noon 


Phone: 475-8484 
Ми говоримо по-українськи 
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Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #211, 8180 MacLeod Trail S.W. Calgary, AB. 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST --- ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 


Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 
Tel.: (403) 428-7767; Fax: 425-2329 


Говорю по українськи 


|| Жертводавці | 

на Прес Фонд 

«Українських 
Вістей» 
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Відбувся з'зд ХДПУ 


Понад 600 делагатів з усіх областей України 
прибули на Ш-й з'їзд Християнсько Демократичної 
партії України, який відбувся в Києві 16-17 
листопада цього року. З'їзд вніс зміни та доповнення 
до проєктів нових редакцій Програми та Статуту 
ХДПУ згідно прийняття нової Конституції України. 

Вищий форум християн-демократів вітали 
представники братніх партій Італії, Чехії, Польщі, 
Росії, Грузії, Бельгії, Швейцарії, Німеччини, Ев- 
ропейського Союзу Жінок та багато інших. У 
своєму виступі Голова ХДПУ професор Віталій 
Журавський, якому 41 рік, наголосив, що напе- 
редодні нових виборів важливо створити коаліцію 
демократичних партій, які представлені у Верховній 
Раді України. Також В. Журавський оприлюднив 
політику партії щодо соціяльного захисту населення, 
прав людини та захисту прав і законних інтересів 


(Рух Прес)- Сесія Тернопільської обласної Ради 
одноголосно обрала новим головою Ради, лідера 
обласної організації Народного Руху, Ївана 
Бойчука. За це проголосував 51 депутат (загалом 
депутатів 53, двоє на сесію не прибули). 

Перед цим попередній голова Ради Борис 
Косенко звернувся до сесії з проханням про 
відставку. 


До Бойка додався Бойчук 


Представник Руху одноголосно обраний головою Тернопільської облради 


підприємницької діяльності. 

Сьогодні у Верховній Раді партію представля-- 
ють 9 народних обранців. 

У своєму виступі на з'їзді канадський професор 
пан Любомир Луцюк сказав про важливість 
впливу ХДПУ на стабільність демократичних 
процесів в Україні і закликав делегатів з'їзду не 
забувати про минуле України, щоб досягти дос- 
тойного життя у майбутньому. Його привітання 
радо зустріла молодь, яка у великій кількості 
була представлена на з'їзді. Проф. Луцюк закли- 
кав молодь зміцнювати незалежність України. 

З'їзд привітав Президент України Леонід Кучма. 
Вітання Президента зачитав пан Віктор Андрі- 
янов, заступник начальника Управління внутріш-- 
ньої політики Адміністрації Президента. 


У вересні Борис Косенко був звільнений 
Президентом з посади голови обласної адміні- 
страції, яку очолив заступник голови Народного 
Руху Богдан Бойко. Протягом двох останніх 
років Рух та інші демократичні сили звину- 
вачували адміністрацію Косенка в розвалі об- 
ласного господарства. 


Рухівці Закарпаття вимагають 
повернути «Просвіті» приміщення 


(Рух Прес)- Закарпатська обласна організація 
Народного Руху протестує проти дій ужгородської 
міської влади, яка передала будинок «Просвіти», 
збудований на початку століття, у фонд комуналь- 
ного майна. 

Подібні Народні доми були споруджені в Галичині, 
Волині та Закарпатті в 1920-30-х роках на народні 
кошти ї належали «Просвіті». З приходом біль- 
шовиків їх було передано Червоній армії. Ужгород-- 
ський Народний Дім теж став Будинком офіцерів. 
Тільки цього року Міністерство оборони відмови-- 
лося від приміщення. Проте, міське керівництво 
не забажало передати Народний Дім товариству 


КУН Одеської 
області відбув 
Конгрес 


(Прес Центр «Південь»)- -Назрілі питання 
сьогодення обговорювалися на розширеному 3aci— 
данні Конгресу українських націоналістів (районної 
організації). Учасники заходу і далі наголошували 
на інформаційній блокаді міста -- де неможливо 
придбати україномовну українську газету, навіть 
календарики. Йшла мова і про те, куди вкласти 
свій ваучер, чи доведеться за землю сплачувати 
великий податок? 

На розширеному засіданні КУН мали слово 
голова Роздільнянської районної організації КУН 
Петро Соколюк, обласний керівник Проводу КУН 
Михайло Перегінчук. Про ролю жінки на сучасному 
етапі державотворення в Україні говорила голова 
місцевої Ліги Жінок Тамара Талашинська. Перед 
присутніми виступив голова обласного осередку 
Всеукраїнської ветеранської організації Віктор Май- 
стренко. Він вручив ветеранам Другої світової 
війни пам'ятні медалі Руху. 


Чорновіл побував в Миколаєві 


(Прес Центр «Південь»)--В Миколаєві побував 
голова Народного Руху України, народний депутат 
України Вячеслав Чорновіл. Він мав зустрічі із 
трудовим колективом суднобудівного заводу «Оке- 
ан», з громадськістю у миколаївській філії Києво-- 
Могилянської академії. Лідер НРУ провів прес- 
конференцію для журналістів та мав «прямий ефір» 
на обласному телебаченні і радіо. 

«На зустрічах у Миколаєві я не відчув особливої 
різниці між тим, що я чув кілька днів тому у 
Тернополі. Ті самі проблеми, ті самі болі і певний 
настрій не є абсолютно песимістичним, а кон- 
структивним. Можливо мені пощастило, але бачив 
крім негараздів і певний оптимізм в очах мико- 
лаївців» - зазначив на зустрічі із журналістами 
лідер Народного Руху України. 


«Просвіта», яка вважається правонаступницею 
«Просвіти» 1920-30 років. 

Закарпатська обласна організація Руху вважає 
подібні дії продовженням започаткованого KOMYHi— 
стами у 1945 році пограбування українських 
націо-нально-демократичних організацій і вимагає 
повер-нути будинок у власність «Просвіти», 


TOOTS оо 


Зліквідовано 
Державний митний 
комітет України 


(Радіо Люкс)- Президент України зліквідував 
Державний митний комітет України й розпоря-- 
дився створити на його основі Державну митну 
службу України та її органи — регіональні митни- 
ці, митниці, спеціялізовані митні управління та 
організації. Головою нової служби призначено 
голову Державного митного комітету Ігоря 
Деркача. 

Згідно з президентським указом, начальники 
регіональних митниць призначаються на посади 
і звільняються Президентом України за поданням 
голови Державної митної служби. 

Керівники митних спеціялізованих митних 
управлінь та організацій призначаються на посади 
і звільняються головою Державної митної служби. 

Про це повідомило агентство «Інфобанк». 


Лазаренко 
критикує власні 
міністерства 


(Радіо Люкс)- Прем'єр-міністр України 
Павло Лазаренко на засіданні уряду під час 
обговорення підсумків роботи народного 
господарства та виконання держбюджету 
України за 9 місяців цього року, піддав 
гострій критиці діяльність економічного блоку 
уряду, зокрема Міністерства економіки, за 
нездатність впливати на реальний стан справ. 

У ході засідання міністр економіки Василь 
Гуреєв зазначив, що в Україні залишається 
складна економічна ситуація. 

За його словами, однією з найскладніших 
проблем досі залишається погашення боргів 
по зарплаті. 

Також загострюється платіжна криза. 
Оцінюючи виступ Гуреєва, глава уряду 
зазначив, що міністр економіки України не 
дав глибокого аналізу економічної ситуації. 
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Crimean crime fighter murdered 


(INFOBANK)—The Main Directorate of Ukrai- 
nian Ministry of Interior in the Crimea has offered a 
20,000 hryvnia (C$14,260) award for information 
leading to an arrest in the murder of Colonel Mykola 
Zverev, Chief of the Crimean Directorate on Fight- 
ing Organized Crime. 

Colonel Zverev was killed on the evening of Nov. 
25, when he was struck from behind by a metal ob- 
ject from while on his way home from his garage. 
Death was instantaneous. 

As the street lights were turned off at that moment, 
there were no immediate witnesses. A circle of sus- 
pects was established, however, on the basis of the 
method by which the murder was committed. 

An investigating team headed by Lieutenant-Gen- 
eral Leonid Borodin, Deputy Minister of Interior of 


Romania seeks basic treaty with Ukraine 


(RFE/RL)—Romania’s new president Emil 
Constantinescu told the European security summit his 
government wanted to sign a basic treaty with Ukraine 
similar to the one it agreed recently with Hungary. 

Constantinescu, who was making his first appear- 
ance at a major international conference, stressed that 
establishing good relations with neighbouring countries 
was a major goal of the new Government. 

He made no mention of the territorial and other dif- 
ferences Romania has with Ukraine but said the Gov- 
ernment was determined to reach agreement on a treaty. 
He said it was of “overriding importance” for the Gov- 
ernment. 


Ukraine is investigating the crime. As Olexander 
Dombrovyskiy, Crimean police Press Center head in- 
formed InfoBank, five theories of the murder are 
being investigated. 

One of them is that this was a contract killing. This 
was justified by the fact that the criminals did not 
rob their victim and that documents and a weapon 
remained in place. 

ЗТ am sure that the one who ordered the murder is 
in the Crimea,” said Mykhailo Korniyenko, Chief of 
the Ukrainian Interior Ministry’s Main Directorate 
in the Crimea, adding that the police already have a 
suspect. 

Zverev had been investigating several underworld 
activities, among them the shhoting death of five 
persons at the “Mirage” bar in Simferopol. 


— 


He noted that the new treaty with Hungary has al- 
ready been ratified by the Romanian parliament. It is 
expected to be presented to the Hungarian parliament soon. 

In his speech, Constantinescu stressed the new 
government’s commitment to democracy and the fun- 
damental values of the Organization for Security and 
Cooperation in Europe (OSCE).He confirmed that 
Romania wanted to join both NATO and the European 
Union. 

He said a new European security system was needed 
for the 21st century which stressed not only military 
security but also economic and other values and placed 
the emphasis on democracy. 
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Ukraine against Russian troops in Moldova 


(JF Monitor)—In a statement is- 
sued Nov. 25, Ukraine’s Foreign 
Ministry rebutted the Russian 
Duma’s recent resolution, which 
declared Moldova’s Transdnister 
region a “zone of special Russian 
interests” and mandated the Russian 
government to station Russian 
troops there permanently. 

The Ukrainian Foreign Ministry 
commented that the resolution jeop- 
ardizes a political settlement and 


by other inmates. 


Separate prisons planned 
for AIDS-infected inmates 


(RFE/RL) - Ukraine’s National Anti-AIDS Committee says that the 
Interior Ministry plans to build special men’s and women’s prisons to 
segregate prisoners who are infected with the AIDS virus. 

Committee Chairman Valeriy Ivasyuk says that the prisons will be 
built in the Black Sea port of Odesa because Odesa has the highest 
concentration of HIV-infected people, and has an AIDS prevention 
center. Our correspondent in Kyiv reports that the segregation is con- 
sidered necessary, in part, to protect infected prisoners from violence 


Odesa’s authorities are protesting the plan. The Interior Ministry 
has created a commission to discuss the issue with Odesa’s mayor. 

Officially, Ukraine has registered 11,000 cases of HIV infection. 
Interfax-Ukraine news agency reports that expert estimates place the 
actual number at many times that figure. 


“violates the generally accepted 
norms of international law. Ukraine 
recognizes Transdnister as part of 
Moldova and promotes a settlement 
“based on Moldova’s sovereignty 
and territorial integrity and the in- 
violability of its borders,” the state- 
ment said. 

The Russian government hardly 
needs the Duma’s prodding to keep 
the troops in Moldova. The govern- 
ment has itself blocked indefinitely 


Kuchma denies pressing for 


the implementation of the 1994 
troop withdrawal agreement. The 
stationing of Russian forces in 
Transdnister, hard on Ukraine’s bor- 
der, has certain parallels to the situ- 
ation in nearby Crimea and poses 
added security, problems for 
Ukraine. 
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early parliamentary elections 


(OMRI)—President Leonid Kuchma has denied accusations by law- 
makers that he is leading a campaign to dissolve the parliament and hold 
early elections, Ukrainian agencies reported on Nov. 22. 

Legislators have drawn that conclusion from his recent appeal to the 
Constitutional Court to review two parliamentary decisions that he be- 
lieves violate the country’s basic law. 

The next parliamentary elections are not due until spring 1998. 

Kuchma said an early vote would be too costly and could destabilize 
the country. 

Deputies have postponed until April a second reading of a new election 
bill that would transform Ukraine’s electoral system. 
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West should pressure 
Russia to sign treaty 


Ukrainian President Leonid Kuchma is right in suggesting that talks on 
the division of the Black Sea Fleet be suspended until the basic treaty 
between Ukraine and Russia is signed. 

These negotiations have been going on for five years and there is still 
no end in sight. Typically the leaders of Ukraine and Russia announce that 
they have finally reached agreement, only to have it bog down again over 
the details. And with the passage of time, Russia becomes more and more 
intransigent. Moscow insists that a basic treaty cannot be signed until the 
fleet issue is resolved and continues to do so. Thus, it is not very likely to 
go for Kuchma’s suggestion. 

If that is to be the case, then Russia will soon be the only neighbouring 
country with whom Ukraine does not have a basic treaty. Up to now Ro- 
mania has also been holding out, but the new government is indicating 
that it wants to proceed with this treaty as soon as possible. 

There is no longer any justifiable reason for Russia to prolong the sign- 
ing of the treaty — unless, of course, it has no intention of doing so in the 
first place. This is the most likely explanation. The Duma’s claims upon 
Sevastopol lead credence to this belief. Even more significant — because 
it was made not by one of the demagogues in the Duma, but a member of 
the ruling circle — is Russian President Boris Yeltsin’s foreign policy 
aide, Dmitry Ryurikov’s, assertion that Ukrainian independence "15 a tem- 
porary phenomenon”. 

Kyiv, in turn, is moving ever closer to the West. First Deputy Foreign 
Minister Anton Buteyko now says Ukraine may yet ask to join NATO. 
This is a major shift for Ukraine which, up until that time, had only called 
for a “special partnership” out of deference to Moscow’s fears. This shift 
can be directly attributed to recent Russian actions and the security con- 
cerns they are raising in Kyiv. 

Even without NATO, Western nations still have a legal obligation to 
protect Ukraine’s security. That’s because all five nuclear powers (includ- 
ing Russia) signed a treaty guaranteeing Ukraine’s borders and security 
when that country became the first in the world to voluntarily dispose of 
its nuclear weapons. 

It would be most appropriate for the United States, Great Britain and 
France to bring sufficient pressure upon Russia to cease its claims upon 
Ukrainian territory and sign this treaty once and for all. 


Reform long overdue 


The Government’s reform program for 1997 is a major step forward in 
transforming the country into a market-based economy. Of particular im- 
portance are the changes to the tax structure, which will greatly reduce the 
current level of taxation which has been a major obstacle to foreign in- 
vestment in Ukraine. 

To date the country has had very little in foreign investment — espe- 
cially when compared to its Western neighbours. These changes should 
go a long way towards reversing that trend and attracting the type of in- 
vestment needed to restructure the post-communist economy. 

At the same time, the Government is counting on many businesses who 
operate in the shadow economy, due to the oppressive taxes, to now come 
Out into the open. Whether this will happen and how fast remains to be 
seen. In order to encourage more companies to come forward, it needs a 
carrot and stick approach — lower taxes for legitimate businesses, com- 
bined with substantial penalties and sufficient resources for enforcement 
to convince those who remain in the shadows that this is no longer a vi- 
able solution. But the approach taken is the only possible alternative and 
one that’s long been overdue. 
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П'ята Річниця 
Всеукраїнського Референдуму 


Посольство України в Канаді 

1 грудня 1996 року виповнюється 5 років з 
того дня, як на Всеукраїнському референдумі 
український народ майже одноголосно підтвер- 
див рішення Верховної Ради України про 
відновлення незалежної Української Держави. 

Симптоматично, що до референдуму країни 
світової спільноти не поспішали визнавати 


Україну як самостійну державу, незважаючи 
на Акт проголошення незалежності, ухвалений 
24 серпня 1991 року Верховною Радою України. 


Декому здавалось, а може, й хотілось, щоб 
цей Акт виявився авантюрою. Майже всі 
чекали: що ж таки скаже населення України? 
Чи справді це населення є суверенною нацією, 
ім'я якої -- український народ? 

Виявилось: так - нація, так - народ. Ї одразу 
- повідомлення про визнання нашої держави 
стали надходити одне за одним. Вже на другий 
день після референдуму Україну визнали Канада 
та Польща, а протягом місяця — країни великої 
сімки, Росія та Китай, майже всі европейські 
держави і найбільш впливові країни світу. 

Від того часу ніхто і ніколи не має права 
ставити під сумнів суверенну волю українського 
суспільства самостійно вирішувати свою долю, 
незалежно будувати своє життя поряд з іншими 
суверенними народами світової спільноти. 


ігор Столяров 

(Прес Центр «Південь»)- -Стан української ос- 
віти у Білгород-Дністровському районі, що на 
Одещині, можна розцінити одним словом -- 
«жалюгідний» -- повідомила голова Білгород- 
Дністровської районної організації товариства 
«Просвіта» імені Тараса Шевченка, Софія Мико- 
лаєва і далі продовжила. «Зробити за теперішніх 
умов значні зміни на краще, активісти товариства 
не взмозі, адже, з одинадцяти шкіл лише школа 
Ne 7 є повністю україномовною, а 4-та міська 
-- українововна лише частково». 

Під час нещодавнього відрядження до Білгород-- 
Дністровського мав нагоду побувати у вже згада- 
ній вище міській школі No 7. Її будинок нагадав 
мені часи панування в Україні російського царіяту. 
Може це і не й о адже, відбудовано примі- 
щення де розміщена сьогодні школа Ne 7 у 1897 
році. А як свідчать документи міського управління 
освіти, що їх мав нагоду побачити у директора 
школи, перспектив перебратися у нове приміщен- 
ня, для тих хто бажає навчатися в місті українсь- 
кою мовою, немає жодних. Кабінет де розмістився 
директор, м'яко кажучи, мало схожий на такий 
де мав би перебувати керівник освітнього закладу. 
Отож, переживаючи проблеми пов'язані із три- 
валими боргами по заробітній платні (а у Біл- 
город-Дністровську та районі ця проблема є 
спільною як для освітян так і для лікарів) вчителі 
Середньої школи М» 7 змушені ще й докладати 
чимало зусиль задля пристосування старовинного 
будинку до нормальних умов буття. 

Ще й досі зберіглися у українського активіста 
з Білгород-Дністровська Петра Чернишука фото- 
документи початку 90-х років де учні школи Ne 
7 навчаються у учбовому закладі одягнуті у 
теплий зимовий одяг. Білгород- Дністровська ме- 
рія, за словами лідера районної організації това- 
риства «Просвіта» Софії Миколаєвої, не реагує 


(Рух-Прес)--16 листопада у Києві відбулося 
засідання Центрального Проводу Народного Руху 
України. Серед розглянутих питань -- підготовка 
до першої партійної конференції Руху 14-15 
грудня, ставлення до гілок влади як у центрі, 
так і на місцях, а також проведення майбутніх 
виборів. 

У доповіді голова Народного Руху Вячеслав 
Чорновіл зазначив, що «Рух - послідовна орга- 
нізація, яка, визначаючи своє ставлення до влади, 
хитатися чи вдаватися до якихось авантюр не 
може. Рух має свою чітку позицію, і ми підтри- 
муємо тих представників у всіх гілках влади, які 
поділяють цю позицію і допомагають нам її ре- 
алізувати». 

«Ми чітко визначилися в своїй опозиції до 
антидержавницьких сил», -- заявив В. Чорновіл. 

Обмін думками голів крайових організацій 
сприятиме з'ясуванню можливостей співпраці Руху 


Через партконференцію -- до виборів 


Одначе Всеукраїнський референдум 1 грудня 
1991 року — це та подія, яка виходить далеко 
за рамки суто української історії. Адже саме 
воля українського народу остаточно перекресли- 
ла надії тих, хто сподівався, поспіхом поновивши 
фасад, зберегти фортецу тоталітаризму, якою, 
не дивлячись на агонії, залишалась імперія 
СРСР 

Після того, як стали відомі підсумки 
референдуму: 90,3% - за незалежність, 7,696 
- проти, доля так званого «нового союзного 
договору» була вирішена де-факто, а Біловезькі 
угоди лише юридично зафіксували розпад СРСР. 
Тепер ніхто не може заперечувати, що в значній 
мірі завдяки саме Україні, свободу отримали 
інші народи, яких в різні часи, за різних 
обставин колонізували, примусово приєднували, 
грабували і асимілювали. 

Таким чином, після Українського референду- 
му на карті, а головне - в житті Европи з'я- 
вились нові реалії, що суттєво i принципово 
змінили світову систему геополітичних коорди- 
нат, в якій світова спільнота, нарешті, зітхнула 
і стала дихати з полегшенням. У цьому треба 
віддати належне українському народові: адже 
саме він | грудня 1991 р. поставив останню 
крапку в ері «холодної війни», коли людство 
кожної миті балансувало на краю бездонної 
прірви. 


Про українську освіту на Одещині 


і на пропозиції відкрити у райцентрі дитячий 
повністю україномовний садочок. Вулиці райцент- 
ру, і не лише його, тим часом, заповнені переваж- 
но російськомовними надписами. Невідомо допоки, 
чи ознайомлені тут із десятою статтею нової 
Конституції України. 

Російською мовою видається тут і офіційна, 
так би мовити, газета «Совєтскоє Пріднєстровьє». 
Член товариства «Просвіта» Володимир Мельник 
навів мені чимало прикладів коли мали місце 
відмови у публікаціях в газеті для тих хто пише 
українською; але бажає написати саме для читачів 
Білгород-Дністровського району. 

Керівництво районної «Просвіти» вважає, що 
відповідальні за виконання Закону «Про мови в 
Україні» керівники, жодним чином не прагнуть 
надати українській мові реального, справді дер- 
жавного статусу в Білгород-Дністровському райо- 
ні та самому райцентрі.. 

Подібна критична ситуація має місце у багатьох 
районах на Одещині. Суцільна русифікація триває 
i надалі приміром у місті Южному. Хоча проблеми 
із заборгованістю по зарплаті тут освітянам неві- 
домі, але має місце катастрофічна нестача ук- 
раїномовних підручників для місцевої єдиної 
україномовної школи. 

Ситуація, на думку багатьох активістів «Прос- 
віти», потребує негайного втручання з боку відпо- 
відних державних органів влади, зокрема, облас- 
ного управління культури. Доречі, у нещодавньому 
числі газети «Одеські вісті» Олекса Різників 
запропонував створити штаби з підтримки процесу 
державотворення, до складу яких долучити і 
активістів «Просвіти». Здається, що «Просвітяни» 
на сьогодні, є саме тими хто найбільше зацікав- 
лений у дотриманні усіх існуючих положень нової 
Конституції України. Створення вже згаданих 
шатбів потребує складна ситуація, що утворилася 
практично в усіх районах Одещини. 


з представниками влади на місцях або ж, при 
потребі, жорстокої опозиції. У цьому зв'язку 
Рух чекає закінчення призначень представників 
Президента усіх рівнів, аби зробити остаточні 
висновки. 

Центральний Провід Руху підтримав рішення 
Президії про створення виборчого об'єднання 
національно-демократичних сил з виходом на 
спільну фракцію в парляменті. Керівництву Руху 
рекомендовано до грудня цього року провести 
переговори з головами громадських та політичних 
організацій. 

На Центральному Проводі Народного Руху 
виступили Олександр Лавринович, Богдан Бойко, 
Олена Бондаренко, Георгій Філіпчук, Лесь Танюк, 
Юрій Ключковський, Вячеслав Коваль, Воло- 
димир Черняк, Вячеслав Кириленко, Василь 
Червоній та інші. 
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Government proposes large tax reductions in reform plan 


(INFOBANK)—The Govern- 
ment submitted to Parliament a 
package of six basic drafts of laws 
related to tax reform in Ukraine, 
Nov. 26. They include draft laws on 
profits tax, Value Added Tax (VAT) 
income tax, property tax, on pay- 
ments in Ukraine, and on measures 
to stabilize national economy and to 
secure its growth. 

According to Serhiy Teryokhin, 
the deputy who initiated five out of 
the six draft laws, the general tax 
level in Ukraine is to drop from 46 
percent of Gross Domestic Product 
to 34.2 percent, and following the 
pension reform due to begin in three 
months, to 28.6 percent of GDP 
value. 

Teryokhin believes the proposed 
taxation level is in line with the 
mentality of Ukrainian population 
and will encourage that part of busi- 
ness which is involved in the 
shadow economy to go straight. 

“Tt will become more lucrative to 
pay taxes rather than operate ille- 
gally”, he says Serhiy Teryokhin. 
According to his assessment, tax 
reform will cause a six percent rise 
in GDP per capita (pessimistic as- 
sessment) or even a 12-14 percent 
rise (optimistic assessment), even if 
industrial production is being kept 
up at its present level. 

Teryokhin is a member of the 
Rada’s Reform faction, a member 
the working group on tax reform 
which had been created by the Presi- 
dent and a co-chairman of the Ukrai- 
nian Institute of Free Society. 

The draft budget for 1997, pre- 
sented to Parliament by Vice Prime 
Minister Victor Pynzenyk Nov. 27, 
is based on the proposed tax reform. 

Among some of the program’s 
specific proposals: 

The profits tax, proposed to come 


into effect Jan. 1, will retain its 
present rate (30 percent) but will 
change the base of taxation. Accord- 
ing to Teryokhin, it will reduce the 
level of taxation for businesses ap- 
proximately 10 times. 

Under the proposed law, profits 
are defined as total company rev- 
enues for the current period minus 
total production costs over the same 
period. The new proposed law ig- 
nores the date of production or the 
date of sales, upon which the exist- 
ing tax legislation is based. “We 
have never had a tax on profits, says 
the MP, we have always had a tax 
on gross revenues”. 

Under the proposed law, losses 
incurred by businesses as a result of 
the excess of expenditure over gross 
revenues are to be transferred for the 
future period in order to reduce the 
amount to be taxed. 

The top level of income tax is to 
be reduced from 40 to 30 percent 

Individual incomes reaching 10 
untaxed minimum individual in- 
comes (u.m.i.i.) are to be taxed 10 
percent. (1 u.m.i.i. is UAH 17 — 
currently C$12.15 — per month). 50 
u.m.i.i. incomes| will be taxed 20 
percent. Incomes exceeding 50 
u.m.i.i. will be taxed by 10 u.m.i.i. 
plus 30 percent of the amount ex- 
ceeding 50 u.m.1.1. 

The new law provides benefits to 
individual persons who took real 
estate loans to build personal homes. 

Another benefit contained in the 
proposed law, relates to sales by іп- 
dividuals of their personal homes: 
profits from such sales are not to be 
taxed with the exception of a UAH 
50 state dues. At present the state 
dues amount to 10 percent of the 
amount of the sale. 

On the VAT, the current 20 per- 
cent would be kept,. but be paid only 


on the difference between the sales 
and costs. Companies who spend 
more on VAT then they take in 
would be compensated. Currently, 
VAT is actually paid on the total 
turnover. 

The real estate tax is to be fixed 
at one to two percent of its cost. The 
ultimate value is to be determined 
by Parliament for each budget year. 

Teryokhin said the property tax 
would include houses, apartments, 
summer houses, garages and other 
structures. 

Houses/apartments whose floor 
space does not exceed the accepted 
standards ( 21 square metres for 
each family member plus 10 s.m. for 
the family) are exempt from taxa- 
tion. However, extra floor space, an- 
other apartment/house are subject to 
taxation. The tax is to be paid not 
only by private owners but also by 
persons which rent state-owned 
apartments. 

The draft law also proposes to re- 
duce the taxes on the company con- 
sumption fund from 52 percent to 
32 percent. Payments by companies 
in the Chornoby] fund are to be re- 
duced to six percent, in the Popula- 
tion employment fund to one per- 


cent, in the Pensions fund to 25 per- 
cent. Following the suspension of 
the Pensions fund and the introduc- 
tion of personal pension accounts (in 
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line with the proposed pension re- 
form in 1997), the taxes on the com- 
pany consumption fund are to be 
reduced to seven percent. 
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\ Albertans have told us that they want 


on Krovernment unites 


a health system that prides itself on: 
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dynamic and sustainable economic 
growth and increasing the standards 
of living of Ukrainians for the first 
time since Ukraine became 
independent. 

The reform efforts of the last two 
years have built an economic and 
political foundation upon which a 
new, productive and prosperous 
economy can be established. 
Ukraine has achieved a low and 
stable rate of inflation. September’s 
rate was two percent. Its national 
currency — the hryvnia —is in- 
creasingly stable. The political situ- 
ation remains stable, and a new 
Ukrainian Constitution was passed 
earlier this year. The economy is 
ready for the second phase of mar- 
ket reform and the laws that will 
implement those reforms are at 
hand. 

The package consists of several 
laws designed to work together to 
enable the Ukrainian economy to 
register economic growth for the 
first time since Ukraine’s indepen- 
dence. The following are the 
package’s key elements: 

» Amendments and additions to 
the Law “On taxation of the income 
of enterprises.” 

* The law “On the taxation of the 
income of physical persons.” 

¢ The law “On payments to the 
Ukrainian government.” 

¢ The law “On measures to stabilize 
the economy and revive 

economic growth in Ukraine.” 

» The law “On the taxation of real 
estate.” 

¢ The law “On the value added tax.” 
¢ The revised draft Law of Ukraine 
“On the 1997 state budget of 
Ukraine.” 


These laws, working together, 
will produce the conditions neces- 
sary for private businesses — which 
will power the growth of economy 
in the years to come — to emerge 
from the shadow economy. They 
will be free to operate in an envi- 
ronment of rational, reasonable tax 
rates, reduced regulatory constraints 
and a financial system capable of 
supporting the growth and increased 
productivity. 

The workers of Ukraine will ben- 
efit from the creation of new and 
better paying jobs, a lower payroll 
tax, a portion of which will go to 
financing their personal pension ac- 
count, freedom from the antiquated 
“propiska” system and the ability to 
start their own businesses without 
having to worry about evading the 
taxes that currently stifle entrepre- 
neurship. 

Foreign and domestic investors 
will find an environment conducive 
to their needs, which will encour- 
age them to put their capital to work 
— in Ukraine. 

The Government, for its part, 
commits itself to providing security 
to those most in need. The budget 
must be balanced, but the state will 
fulfill its promises to pensioners 
while correcting the persistent prob- 
lem of wage arrears. 

“Only those who are not thinking 
of the generations to come could 
oppose these measures. Change is 
difficult, but in this case, change 
equals victory. The Government of 
Ukraine has taken a bold step in the 
direction of leading the country into 
the 21st century with these positive 
steps,” said Pynzenyk, a chief archi- 
tect of the reform initiative. 


ACCESSIBILITY 


You want health services 
to be there when you 
need them. 
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We share the priority you 
place on accessibility, 
quality and stability. 
That's why we're taking 
Action on Health to 
continue to improve the 
health system to meet 
your needs. 


Highlights of the initiatives 
we are taking to improve 
our health system are: 


Sadat Reduce 
waiting lists for heart 
surgery, organ and bone 
marrow transplants, kidney 
dialysis, neurosurgery and 
cancer surgery through an 
additional $41 million for 
provincewide services and 
$17 million for equipment. 


СТИЛІ Improve 
emergency room care, home 
care and long-term care 
through an additional $235 
million over two years to 
regional health 


QUALITY 


You want health 
services provided by 
highly trained 
professionals giving the 
best possible care. 


authorities and provide 
stable funding through 
implementation of a 
population-based funding 
formula. 


7 ateito Hire close to 


1,000 more nurses and 
front-line support staff 
through an additional 
$43 million to regional 
health authorities. 


ЗЧТИЙИННЙ Review 
long-term care services 

so that beds are in the 
communities with the 
highest need and the needs 
of seniors are met. 


Siaaital Improve the 
efficiency and effectiveness 
of the health system 
through a “best practices” 
and administrative review 
of regional health 
authorities. 


For more information on our actions on health 
or to provide your input call: 


1-800-883-5551 


STABILITY 


You want critical health 
services provided without 
long waiting lists and you 
want to know what to 
expect from the health 
system. 


VETO Improve and 
expand health information 
technology systems to 
provide better information 
on which to make health 
decisions, while protecting 
personal health 
information. 


SMa Put in place a 
new and simplified patient 
appeal and complaint 
system to resolve patient 
concerns quickly and 
effectively. 


We have heard your 
concerns about our health 
system and we have taken 
action. We are committed to 
providing every Albertan with 
an accessible, high quality 
and stable publicly-funded 
health system. We are 
committed to solving 
problems in the health 
system when they occur. 


We are taking 
Action on Health now. 


Albara 


HEALTH 


Agreements signed with Israel 


(OMRI)—President Leonid Kuchma on Nov. 25 signed several eco- 
nomic agreements with Israel, AFP and Ukrainian radio reported. 

Those accords are on sea trade, protection of resources, and coopera- 
tion on customs issues. 

Israeli Prime Minister Benjamin Netanyahu said he received assurances 
from Kuchma that Ukraine is not signing any arms deals with Iran and 
that it has decided not to sell tanks to Baghdad. 

He stressed that Ukraine was not seeking any compensation from Israel 
for this, nor was Israel offering any to Kyiv. 

Netanyahu also said Israel hoped Ukraine’s government would work to 
reduce the risks for foreign investors in Ukraine. He added he had ac- 
cepted an invitation to visit Ukraine, and would come along with a del- 
egation of businessmen. 


Kuchma meets with Arafat 


(OMRI)—President Leonid Kuchma met with Palestinian leader Yassar 
Arafat in Bethlehem on Nov. 26, international agencies reported. 

The two discussed the situation in the Palestinian territories and Ukrai- 
nian-Palestinian cooperation. 

Kuchma said Ukraine supported self-determination for the Palestinian 
people in their negotiations with Israel. 

Arafat announced that agreement had been reached on opening a Pales- 
tinian embassy in Kyiv. 

It was the first time Arafat has received a foreign head of state in 
Bethlehem, which was transferred to Palestinian rule as part of the Israeli- 
Palestinian autonomy agreements. 


Rada grants amnesty 

(INFOBANK)—Ukraine’s Parliament on Nov. 21 granted amnesty 
from criminal prosecution to strikers who had earlier protested the 
non-payment of wages, pensions and student scholarships. Charges 
had been filed when strikes led to mass disorder, occupation of ad- 
ministrative and civic buildings and blockades of railways and roads. 


Kuchma on NATO enlargement 


(OMRI)—President Leonid Kuchma, in an interview with the Czech 
daily Lidove Noviny, said NATO enlargement to the east must be 
accompanied by a moratorium on nuclear arms deployment in Cen- 
tral Europe, ITAR-TASS reported on Nov. 20. Kuchma said that ev- 
ery state has the right to decide for itself which international struc- 
tures it wants to join and that only NATO members have the right to 
veto new members joining the organization. He also said integration 
into European structures is the priority in Ukraine’s domestic and 
foreign policy. 


Ukraine to set up satellite system 


(INFOBANK)—According to a Cabinet decision of Dec. 2, a united 
satellite information transmission system is to be set up in Ukraine. 
The system will come into operation in 1998. A telecommunication 
Lybid satellite, the core element in the system, is to be launched in 
the same year. The Ukrainian Government wants to attract foreign 
investment to finance the implementation of this project, which will 
be monitored by the National Space Agency. 


Crime fighting cooperation to increase 


(OMRI)—The interior ministers of Belarus, Lithuania, Poland, Rus- 
sia, Slovakia, and Ukraine, met near Warsaw over the Nov. 23-24 
weekend and agreed to draw up a timetable for stepping up police 
cooperation in fighting cross-border crime, Polish and international 
media reported. An agreement is expected to be signed on March 1. 
The participating countries will allow foreign undercover agents to 
function on their territories. They will also exchange intelligence on 
criminals and tighten border control. 
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Russian leftists in E. Ukraine 
ready to play ethnic card 


(JF Monitor)—Ethnic Russian leftist and neo-nation- — Kyiv Patriarchate to win independence from the 


alist groups from Ukraine’s Donetsk and Luhansk re- 
gions have passed a resolution of non confidence in 
Ukrainian President Leonid Kuchma at a conference 
held in Donetsk on Nov. 30. 

Industrial managers, regional deputies, and represen- 
tatives drawn from some 50 labor, political, and ethnic 
organizations held Kyiv responsible for the region’s 
economic crisis and urged the formation of a “Work- 
ing Donbas Social and Political bloc” to advance the 
region’s interests. 

The participants also called for action to maintain 
the position of the Russian language in the school sys- 
tem and public life. 

It also issued a strong condemnation of the govern- 
ment-backed effort by the Ukrainian Orthodox Church 


(OMRI)— Ukraine shut down reactor No. | at the 
Chornoby! nuclear power station on Nov. 30, inter- 
national agencies reported. 

Despite earlier pledges to permanently close the 
19-year-old reactor, Ukrainian officials say it is be- 
ing closed temporarily for maintenance and repair 
and could be restarted if the winter is harsh. 

_ According to an agreement with the G-7, the whole 
plant must be closed iby 2000 i in return for US$3 bil- 
~ lion in aid. 

_ The closure leaves only reactor No. 3 operating. 

Ukraine suffers from severe energy shortages and 
_ has repeatedly threatened to go back on its promise 
to close. Chornobyl] if it does not receive the interna- 
tional aid\_promised from the G-7 in October. 


Chornobyl reactor closed 


Russian Orthodox Church — Moscow Patriarchate. 

On the same day, a conference of Russian citizens 
who reside in Crimea denounced “the Ukrainian au- 
thorities’ offensive against Russians in Ukraine and 
Crimea.” 

It appealed to the Russian government to confer 
Russian status on Sevastopol and to hold up the comple- 
tion and signing of the interstate treaty with Ukraine. 

Russian leftist groups in Eastern Ukraine have until 
now failed in their occasional attempts to use the eth- 
nic card to spark a movement for autonomy from Kyiv. 
The agenda of the Donetsk conference would seem to 
reflect a more serious attempt by local leftists to com- 
bine socioeconomic grievances with Russian national- 
ist demands in the apparent hope of starting an au- 
tonomy movementin the linguistically russified region. 


Meanwhile, the State Committee for the Use of 
Nuclear Power has agreed to allow the restarting of 
reactor No. 2 at the Chornobyl plant, UNIAN re- 
ported Dec. 2. 7 

The reactor, shut down following a fire in 1991, 
will be switched on between October and December 
1997. 

A committee spokesman said the с ee ion wa 
prompted by the severe economic situation a nd does 
not contradict the agreement between | Ukraine ana , 
the G-7 under which Chornobyl must be closed by 
2000. es 

Ukraine’s State Committee for Nuclear and Ra- 
diation safety had already given its approval for the 
restart. 


Ukraine discusses 1997 gas 
supplies with Uzbekistan 


ane oa Minister Pavlo Lazarenko 
and Uzbekistan’s Deputy Prime Minister Kaim 
Hakkulov discs he possible supply of 6 billion 
cubic metres of natural gas to Ukraine in 1997 during 
their talks in Kyiv, Dec. 2. 

Both sides agreed that the gas will be pumped through 
the Caucasian republics pipe-lines, by-passing Russia. 

Lazarenko made several proposals concerning Ukrai- 
nian participation in the operation of Uzbek gas de- 
posits, construction of export gas pipe-lines and oil re- 
fineries in Uzbekistan. 


(RFE/RL)—The World Bank has approved a loan 
of US$60 million and 15 million deutschemarks 
(about C$13.3 million) to assist Ukraine’s export 
development program. 

Ukraine’s exports of goods and services totaled 
over US$16 million in 1995, but World Bank econo- 
mists say that total is expected to “grow significantly” 
during the next few years as reforms continue. 

_ The money will be used to open export credit lines 


World Bank approves loan 


Hakkulov’s visit to Kyiv precedes the visit to 
Uzbekistan of Ukraine’s Prime Minister due to start 
Dec. 5. The agreements which are expected to be signed 
during this visit cover the removal of double taxation, 
cooperation in the production of pharmaceutics, joint 
work to fight organized crime and some others. 

As the Infobank sources in the Cabinet of Ministers 
confirm, Uzbekistan wants to condition its supplies of 
gas on the repayment by Ukraine of its debt for 1992- 
1993 supplies of gas. The debt stands at US$62.7 mil- 
lion at present. 


of US$50 million and DM 15 million by the Ukraine 
Export-Import Bank to finance short-term imports 
of materials needed in the production of exports and 
to finance medium and long-term investment projects 
of export-oriented private and privatized firms. 

In addition, the loan will provide technical assis- 
tance to Ukrainian firms in preparing plans for ex- 
porting goods and expert help to the Exim Bank it- 
self by successful Exim Banks in other countries. 


Netherlands biggest investor in Lviv Oblast 


(INFOBANK)—Foreign investment in Lviv Oblast 
businesses amounted to US$50.6 million as of Nov. 1. 

The main foreign investors are the Netherlands with 
US$14.6 million, Cyprus (an offshore base for many 
multinational corporations) with US$9.4 million, Ger- 
many with $4.5 million, Poland ($4.3 million, the 
United States ($3.8 million and Great Britain with $2.9 
million. 

The bulk of the investment went to joint venture com- 
panies. 


Lviv Oblast’s trade turnover reached $367.1 million 
for the first 10 months of 1996. The export of raw ma- 
terials and goods was $171 million, while imports were 
$196.1 million. 

The largest importers of products from Lviv Oblast 
are Russia (39% of the total exports), Germany (11.9%), 
Poland (4.3%), the UK (3.2%). 

Lviv Oblast’s largest imports were from Russia 
(17.7%), Germany (15.8%), Poland (15.6%), and the 
Netherlands (6.5%). 
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Amnesty International condemns secret executions 


By Stuart Parrott 

(RFE/RL)—Amnesty Interna- 
tional has issued an urgent appeal 
to Ukrainian authorities immedi- 
ately to stop any further executions 
of prisoners convicted of criminal 
offenses. 

The London-based human rights 
movement said last night that its 
appeal is in response to what it 
called “the shocking information” 
disclosed by a Council of Europe 
representative that Ukraine has se- 
cretly executed more than 100 pris- 
oners this year. 

The representative, Zsolt Nemeth, 
told a news conference in Kyiv Nov. 
29 that the executions were “bar- 
baric” and in defiance of the com- 
mitment Ukraine made to institute 
an immediate moratorium on execu- 
tions on joining the Council of Eu- 
rope in November, 1995. 

Amnesty International, which 
campaigns against the death penalty 
worldwide, said Dec. 2: “This is a 
shameful number of executions — 


only China is known to have ex- 
ecuted more prisoners this year.” 

Nemeth’s disclosure came at the 
end of an international seminar in 
Kyiv on the death penalty organized 
by the 40-nation Council of Europe. 
He said the executions called into 
question the credibility of Ukraine. 

“Ukraine must now institute an 
immediate moratorium on execu- 
tions and provide a timetable for 
abolishing the death penalty,” 
Nemeth said. “We cannot be satis- 
fied with promises. We need to see 
concrete plans.” 

Nemeth called on the Ukrainian 
authorities to disclose the names of 
those executed — under a 1993 law, 
information on the death penalty is 
a state secret. He said that executed 
prisoners were buried in unmarked 
graves and their families were not 
notified of the executions. 

After this disclosure, Ukrainian 
Justice Minister Serhiy Holovaty 
confirmed that 89 prisoners were 
executed in the first six months of 


Washington exhibition 
features art from Lviv 


By Robert Lyle 
(RFE/RL)—For the first time in 25 years, a major exhibision of the 
| works of one of the greatest painters of the 17th century — Georges 
de La Tour — has been mounted. The Washington D.C. exhibit fea- 
tures as a centerpiece a very important La Tour painting lent by the 
| Lviv Picture Gallery. 
La Tour lived in the duchy of Lorraine — present day France — 
- from 1593 to 1652 and was a fairly successful artist of his day. How- 
ever, after his death, his prominence faded and for 300 years he was 
virtually forgotten. His paintings were seen in public museums and 
private collections, but they usually identified as coming from other 
artists, including Velasquez, Rembrandt or most і ny 
| Caravaggio. 
__ It was only in the early 1900s that French scholars began to dig into 
this “unknown” artist and started to discover the rich trove of his 
| work that had been mislabeled for nearly three centuries. The first 
| exhibition of La Tour’s work was staged in 1934 in Paris, at a time 
| when a mere dozen of his paintings had been identified, __ 
__ Nearly 40 years passed before the first major La Tour show could 
| be mounted in Paris. In that 1972 landmark exhibition, 32 pictures 
_ were displayed. One of those discovered to be a La Tour in 1972 was 
also the earliest known work of the artist, “The Payment of Taxes,” 
held by the Lviv Gallery in the then-Soviet Union. 
That picture, a large 99 by 152 centimeters, had not left Lviv since 
that 1972 exhibit, but was considered essential when the U.S. Na- 
| tional Gallery of Art decided it was time for another La Tour exhibi- 
| ton. 
_ The American gallery’s curator of French paintings, Philip Conisbee, і 
| describes the painting owned by the Lviv as "а rare, beautiful” piece 
| that was essential for this second major exhibition of La Tour’s pn 
| ings. 
__ “Te’s marvelous to have this picture all the way from Ukraine,” ie 
| told an opening day crowd. і 


Greeting cards with a 
Ukrainian theme 


An Edmonton company has released a series of greeting cards that fea- 
ture photographs with Ukrainian themes. 

Apple Crate Greeting Cards has issued three such cards which are avail- 
able from the company. 

One of these (Diduch) depicts a sheaf of wheat, which is bought into 
the house on Christmas Eve and symbolizes the souls of departed family 
members and ancestors. A key feature of this photographs is the way in 
which the lighting was applied in order to extend two shadows of the 
Diduch along the walls of the corner in which it is standing, in order to 
project the image of a Tryzub — Ukraine’s national emblem. 

Another one (Faith) depicts the interior of a Ukrainian pioneer church, 
lit by a wood-burning stove. In years prior to electricity or gas heating 
becoming available in the farmlands of Canada, all small rural churches 
did without this form of heating. A devoted parishioner would come into 
the church prior to the service and light the wood stove for heat, even in 
the cold winter mornings when temperatures dropped well below zero. 

“Someday” captures a young Ukrainian dancer and shows the desire of 
someday becoming one of the full-grown dancers. Ukrainian dancing is 
an important Ukrainian cultural tradition and may be found throughout 
the world. Many children have dreams of someday becoming great Ukrai- 
nian dancers and anticipate this faithful day. 


1996. He told the news conference 
he believed Ukraine must honor its 
obligation to stop executions and 
termed as “shameful” the law mak- 
ing information on execution a state 
secret. 

Eric Prokosch, an Amnesty Inter- 
national representative, said Ukraine 
must take five steps to implement 
its Council of Europe commitment. 

» First, there must be a political 
decision not to sign any more ex- 
ecution orders. 

г Second, the government must 
issue an order to all prison gover- 
nors that no further executions are 
to be carried out. 

¢ Third, the government must рге- 
pare public opinion to accept the 
abolition of the death penalty. 

¢ Fourth, it must sign Protocol 
No.6 to the European Convention on 
Human Rights, providing for the 
abolition of the death penalty in 
peacetime. 

e Last, government and parlia- 
ment must enact legislation to re- 
move the death penalty from 
Ukraine’s penal code. 

Amnesty International says the 
number of executions disclosed by 
the Council of Europe representa- 
tive confirms reports that about 100 
people were executed this year. 
Amnesty International has been able 
to confirm five of these executions. 
The human rights organization has 
appealed to President Leonid 
Kuchma to grant clemency to all 
death penalty prisoners, but Kuchma 
never replied to the appeals. 

Birger Hagard, chairman of the 
committee on Legal Affairs of the 
parliamentary assembly of the 
Council of Europe, says “Ukraine 
hurts itself by having these execu- 
tions.” 

“Ukraine hurts its reputation as a 
free country with relations to the rest 
of Europe,” he said. 

According to Amnesty Interna- 
tional, relatives of Sergey Tekuchev, 
executed in October, have claimed 
he was innocent and his confession 
was obtained under duress. It is 
claimed he was beaten and refused 


APPLE CRATE 


GREETING CARDS 


medication in prison 

The parliamentary assembly of 
the Council of Europe agreed in 
June, 1996, that any state joining the 
Council must stop executions imme- 
diately and indicate willingness to 
abolish the death penalty. Ukraine 
acceded to the Council in Novem- 
ber, 1995. 
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484-7751 


Weddings & Banquets up to 350 people 
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Lesia Soltykewych 
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Email: bayda@planet.eon.net 


Apple Crate has a number of products of high craftsmanship and artistic creativity that you may be 
interested in. To order please fill out the form below and mail with a cheque or money order 
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Apple Crate Limited Edition Photographs 
(Homestead Edition — Artist: Ronald Bayda, 


Photographer: David Chumer) 


Each photograph is only printed in a run of 200. 
Documentation included. Prices are: $50.00 each (Framed), 
$35.00 each (Mounted), and $27.00 each (Photo only). 


Under “Type”, 
P (Photo only). 
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Didukh (Дідух) 
Someday (Колись) 

May a duck kick you 
(Най тебе качка копне) 


please put Е (Framed), М (Mounted) or 


No. 


Price 


Apple Crate Greeting Cards (Homestead Edition) 
$3.00 each, Christmas Special — 10 for $22.00 


No. Price 
Didukh 
Faith (Bipa) 


Someday 


Christmas Rush 
Delivery 


1 WEEK 
No extra charge 


Ukrainian Suspenders (all 3 styles) a pair 


1) Tryzubs, Blue & Yellow 


Price 


2) Black & Red embroidery design =e 
3) White & Red embroidery design __ 


Postage & Handling included, G.S.T. included. 


Please send to: 


Apple Crate, 15723 - 72 St., 
Fax: (403) 475-0140 


Edmonton, АВ, T5Z 27 


"Didukh" Card 


Contact us for wholesale rates and other 
information at: (403) 476-0306, or e-mail: 
6 bayda@planet.eon.net 


Please allow 2-3 weeks for delivery 


UKRAINIAN BOOK STORE 
10215 - 97 ST. P.O. BOX 1640 
EDMONTON, AB T5J-2N9 
Ph.: (403) 422-4255; Fax: (403) 425-1439 


INC. 1914 e-mail: ukrbkst@planet.eon.net 


PISIABAMI KAPTKIEM 
BoKE HA TIPOJASK 
CHRISTMAS CARDS 
NOW FOR SALE’ 
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(416) 769-5020 
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(416) 944-1253 
95 Front St. E. 
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Кефір, йогурт, cup, гуслянка 
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Цього Різдва дайте 
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Українські Вісті 


Виповніть, будь ласка, 
цю форму, а ми пішлемо 
газету разом із святоч- 
ним повідомленням про 
подарунок. 


Please send a subscription to Ukrainian News for 
1 year, 2 years to: 
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Please fill out the form 
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Name: 
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Україна на конференції про 
міжнародну охорону здоров'я 


Юлія Войчишин 

На чотироденній конференції 
про міжнароднє здоров'я, що 
відбувалася в Оттаві 10-13 лис- 
топада, цілий день (10-го лис- 
топада), був приділений Спе- 
ціяльному Форумі про проєкти 
реформ здоров'я в Україні. Цей 
Спеціяльний Форум i бенкет 
«Тризуб» зорганізували від Ка- 
надського товариства міжнарод- 
ної охорони здоров'я та Парт- 
нерів в охороні здоров'я, керів- 
ник Полет Шатц та її асистент 
Ені Гінгра. 

Участь брали представники 
різних установ та наукових 
інституцій Канади, України та 
інших країн. Від України брали 
участь: д-р Андрій Бутенко, 
асистент президента медичної 
Академії наук; д-р Аліна Рома- 
ненко, заступник директора Їн- 
ституту дослідів МАН; Тетяна 
Чернишенко, заступник дирек- 
тора департаменту освіти i 
особового складу МАН; Василь 
Пішак, ректор Чернівецького 
медичного університету; Володи-- 
мир В'юницький, директор Ku— 
ївської середньої медичної школи 
ч. 4; Марія Бовтач, головна 
медсестра Львівської обласної 
психіятричної лікарні; Олена 
Куриско, координатор програм 
здоров'я при Канада- Україна 
бюрі партнерів у Києві; Їван 
Солоненко, директор департа- 
менту адміністрації здоров'я при 
Президентській Академії гро- 
мадської адміністрації та Надія 
Солоненко, Олена Реганюк i 
Віталій "Тихович, професори 
департаменту громадської 
адміністрації в президентській 
Академії. 

Відкрила Форум президент 
організації Канадського агенства 
міжнародного розвитку (СІРА), 
пані Франціс Шеркинс. 

Привіт від України, у відсут- 
ності амбасадора Володимира 
Фуркала, склав) проф. Борис 
Поляченко, 1-ий секретар Науки 
і Техніки в Посольстві України 
в Оттаві. Він заявив, що Україна 
вступила в нову стадію держа- 
вотворення - демократизації 
суспільства, конструктивних 
реформ і тяжкої практичної 
роботи. Реформи проходять у 
всіх сферах суспільного життя 
- економії i плянування, науки 
і культури, вишколу і освіти. 
Відмітив, одначе, що є багато 
проблем у секторі здоров'я, а 
особливо недуг пов'язаних з 
Чорнобилем. Особливо потер- 
піли діти і це найбільше турбує 
спеціялістів. Велику допомогу 
надає Канада, сказав д-р По- 
ляченко, наголосивши недавні 
відвідини зовнішніх зв'язків 
Канади, Достойного Ллойда 
Аксворті, який проголосив 
допомогу Україні в сумі 600 
мільйонів долярів. Він зацитував 
сказане 3 цього приводу амбаса-- 
дором Володимиром Фуркалом 
“We view this visit as а vivid 
example of both efficient contacts 
between the governments of our 
countries and private sector ini- 
tiatives... and we congratulate all 
those who contributed to such a 
progress.” 

Форум був поділений на 
чотири секції, виголошено було 
15 наукових розвідок і загальна 
дискусія при кінці, якою про- 
водив Мирослав Когут, прези- 
дент М.В. Kohut Consulting Ltd. 
Пленарну доповідь виголосив 
професор емерітус Карл Тейлор 
з Джон Гопкинс Університету. 


Сенатор Рейнелл Андрейчук 


Д-р Андрій Бутенко, 


З українців канадців про допо-- 
могу Україні говорили наступні: 

Про взаємовідносини між 
Україною й Канадою говорила 
представник Конгресу Українців 
Канади, Ольга Заверуха- Свитух. 
Вона намалювала широке поле 
діяльности Конгресу і його 
складових організацій, як і 
організацій поза КУК-ом, що 
допомагають Україні. Цю допо- 
могу вона поділила на такі про- 
єкти: громадського розвитку, ос- 
віти і вишколу, медичні і куль- 
турні проєкти, проєкти розвитку 
менаджменту, сільськогоспо-- 
дарські, розвитку фінансових 
інституцій, розвитку молоді, 
легальної помочі та спорту. 
Реасумуючи, вона висловила 
віру, що Україна поборе всі 
труднощі, якщо утримає свою 
незалежність, а північний сусід 
залишить її в спокою. 

Потребу реформ в секторі 
здоров'я, з допомогою візуальних 
засобів, яскраво з'ясував М. 
Когут. Осягнення проєкту «Oc— 
віта» з Альбертського універ- 
ситету представив президент 
«Освіти» Їгор Гаук. Про 
Канадсько- Українську Фундацію 
говорив її президент, д-р Ярос- 
лав Барвінський. 

Від Канадського фонду дітям 
Чорнобиля в конференції брали 
участь - президент Їрена Лука- 
севич, Світлана і Володимир 
Медвідські та Юлія Войчишин. 
Про працю КФДЧ і діяльність 
медичного факультету Торонт-- 
ського університету ілюстра- 
тивно розповів д-р Володимир 
Медвідський. 

Про проєкт допомоги в імуні- 
зації, спонсорованим Канадським 


міністерством здоров'я, розповів 
Володимир Ярош. Вишкіл мед- 
сестер обговорила Джералдін 
Наконечна, декан, суспільних 
студій про здоров'я при Грант 
МакЮен Коледжі. Консультант 
багатокультурної освіти в Саска- 
чевані, Джордж Жеребецький 
представив, вже діючий в Укра- 
їні проєкт про здоров'я в школах. 

На парляментарному рівні, 
депутат Канадського парляменту 
і парляментарний секретар 
прем'єр-міністра Жан Кретьєна, 
д-р Рей Пагтахан говорив про 
діяльність групи парляментаріїв 
Канада-Україна, якої він є 
членом. 

Вечором відбувся бенкет 
«Тризуб», на якому говорили 
сенатор Рейнелл Андрейчук і 
д-р Андрій Бутенко, заступник 
президента Медичної академії 
наук. Сенатор Андрейчук під- 
твердила, що партнерство між 
Канадою й Україною є дуже 
важливим, а канадці українсь- 
кого походження можуть багато 
допомогти у мові, культурі і 
знанні історії. «Ми дорожимо 
своїм корінням в Україні і 
пов'язавши його з канадським 
набули досвіду, яким готові 
допомагати у розв'язанні проб-- 
лем меншин в Україні» сказала 
вона. Також висловила своє 
переконання, що нема канадця 
українського походження, вклю- 
чаючи неї, що не поділяє надій 
і аспірацій українського народу. 
Д-р Бутенко розповів про діяль- 
ність Академії у фактах та 
числах, які показали великий 
поступ і наголосив потребу 30B— 
нішньої допомоги для реформ 
в охороні здоров'я в Україні. 


Грецькі коріння в Одещині 


(Прес Центр «Південь»)-  Тривав візит делегації грецької області 
Фтіотіда. Гостей прийняв мер Одеси Едуард Гурвіц. Насамперед 
керівник делегації з Греції подякував меру Одеси за гарний 
прийом у причорноморському місті. Він, зокрема, зазначив, що 
йому приємно усвідомлювати, що одеськими вулицями свого 
часу ходили предки сучасних греків, що саме в Одесі розпочинався 
визвольний рух за незалежність греків. Фіміос Пана Васіліу 
висловив сподівання, що подібні зустрічі зприятимуть міцній 
дружбі двох народів, які мають чимало спільного. 

Пан Васіліу передав меру Одеси привітання від Президента 
Грецької Республіки і запросив відвідати Фтіотіду, де наприкінці 
травня наступного року, має відбутися велика торговельна виставка 
-- друга за значенням після Міжнародної виставки у Солоніках. 

У відповіді Гурвіц зазначив, що важливу ролю у становленні 
Одеси грають греки. Сьогодні в Одесі працює 13 спільних укра- 
їнсько-грецьких підприємств, що найбільше займаються торгівлею 
та судноплавством. Тут працює і велика будівельна фірма 
«Механік», яка займається реконструкцією Грецької площі Одеси. 

«Ми зацікавлені у розвитку економічних взаємин. У Одеси 25 
міст — побратимів, серед яких відомі у світі міста -- Марсель, 
Валенція, Ліверпуль, Йокогама, Балтімор, Ванкувер. Серед них 
є i грецький Пірей. Міжнародний чорноморський клуб, який те- 
пер очолює Одеса, має у совєму складі три грецькі міста — 
Солоніки, Ковала і Пірей. У січні 1996 року Асамблея 
Міжнародного чорноморського клубу відбудеться в місті Пірей і 
саме в цей час я сподіваюсь, що матиму нагоду вперше відвідати 
Грецію» — наголосив мер Одеси ВЕудард Гурвіц. 
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By Jan de Weydenthal 

(RFE/RL)—Belarus President Alyaksandr 
Lukashenka returned home to Minsk Dec. 3, after 
having braved a chorus of criticism at the European 
security conference in Lisbon. 

In some ways, Lukashenka may have felt himself 
satisfied with his performance there. He shrugged 
off criticism of his autocratic method of government 
by telling the Organization for Security and Coop- 
eration in Europe (OSCE) summit that “it would be 
counterproductive to try to exert pressure on us or 
try to interfere in our internal affairs.” 

Lukashenka rebuked the United States, which, he 
said, “is a great power, but this does not give it the 
right to interfere in the affairs of another state.” He 
dismissed Poland’s, Lithuania’s and Ukraine’s wor- 
ries about the deterioration of the “human rights situ- 
ation” in Belarus by saying that those countries have 
“plenty of problems of their own.” And he told an 
inquisitive Norwegian reporter that Belarus is more 
democratic than Norway. 

And he vetoed any mention of the Belarus prob- 
lems in the summit’s final declaration. He did this 
with Russia’s support. 

Lukashenka’s policies have been roundly con- 
demned by many world and European leaders. He 
was openly ostracized at the summit as fellow presi- 
dents and other leaders had gone to great lengths to 
avoid even meeting him (Portugal’s president can- 
celed a scheduled meeting). 

U.S. Vice President Al Gore, Britain’s Prime Min- 
ister John Major, Irish Premier John Brutton, Poland’s 
President Aleksander Kwasniewski were among 
those who publicly condemned Lukashenka’s meth- 
ods. 

OSCE current chairman Flavio Cotti, who is Swiss 
Foreign Minister, summoned Lukashenka to tell him 
that most members of the international community 


Lukashenka stands 
condemned but also unmoved 


regard the Nov. 24 referendum extending 
Lukashenka’s powers as illegal and should be re- 
garded as null and void. 

Subsequently, Cotti’s office issued a public state- 
ment of the OSCE leadership, which currently con- 
sists of Switzerland as well as Denmark and Hun- 
gary, confirming “the widely shared conviction that 
the referendum...was conducted in contradiction with 
the constitutional procedures and cannot be consid- 
ered as legitimate.” 

The statement urged Lukashenka to respect civic 
and human rights in his country. 

There has been no indication that Lukashenka re- 
sponded to that, but neither was there any sign that 
he was affected in any significant way. In any case, 
the Belarusian public seems to have been left un- 
aware of Lukashenka’s problems in Lisbon. He 
tightly controls the media. 

Meanwhile, three judges of Belarus’ Constitutional 
Court, including its chairman, resigned Dec. 3 in pro- 
test against Lukashenka’s methods. 

The court’s chairman Valery Tikhinya and judges 
Mikhail Pastukhov and Alyaksandr Vashkevich sub- 
mitted their resignations to Semyon Sharetsky, head 
of the legitimate parliament. The legislative cham- 
ber has recently been illegally supplanted by a new 
house assembled by Lukashenka after he claimed the 
right to do so following a victory in the referendum. 

Judge Pastukhov told Western reporters that he and 
his colleagues viewed the referendum and the 
changes imposed by Lukashenka as “illegitimate.” 
He also said that they could not serve in the court, 
which is certain to be fully controlled by the presi- 
dent. 

The court has been long critical of Lukashenka’s 
methods, finding 19 of the president’s decrees ille- 
gal. Lukashenka has consistently ignored the court’s 
rulings. 


Lukashenka wins referendum 


(OMRI)—Belarusian President Alyaksandr 
Lukashenka’s draft constitution won 70.5 per cent of 
the vote in the Nov. 24 referendum. 

As well, 88.5 per cent of respondents voted in favor 
of changing the national holiday from July 17, when 
the republic declared independence, to July 3, when 
the Red Army liberated Minsk from the Germans. 

Lukashenka’s other two questions-on banning the 
free sale and purchase of land and on retaining the death 
penalty-also passed by a wide margin. 

Neither of the parliament’s two questions passed. 
Only 29.9 per cent voted for electing local administra- 
tions by direct popular vote and only 32.1 per cent were 
in favor of funding all state agencies directly from the 
budget. 

Voting among the KGB and military was particu- 
larly high, with 99.6 per cent casting ballots. 

Former head of the Central Electoral Commission 
Viktar Hanchar said the results were forged, and 
independent observers claimed irregularities in voting 
procedures. 

Two days later Lukashenka on 26 November set up 
a new parliament, international agencies reported. 


A province in eastern Ukraine regarded as the 
country’s main HIV carriers’ base suspended blood 
donations and HIV testing Nov. 30 after its last work- 
ing blood testing machine broke down, reports the 
Chinese news agency Xinxua.. 

Volodymyr Stepanets, a doctor at the only blood 
collecting station in Donetsk Oblast, said funding 
from the National AIDS Prevention committee failed 
to reach Donetsk in time to fix the machines. 

The break down has also forced the closure of the 
AIDS Prevention committee, Stepanets said, leav- 
ing prostitutes, drug addicts and homosexuals prone 
to the HIV virus which causes AIDS without help. 


Donetsk Oblast suspends 
blood donations, HIV tests 


Between 102 and 112 deputies met with Lukashenka 
and declared themselves the new lower ХО of the 
legislature. 

Under the new constitution, the lower house must 
have 110 members from the current 199-strong parlia- 
ment. There will also be an upper house made up partly 
of the president’s appointees. 

Meanwhile, parliamentary Speaker Syamyon 
Sharetsky met with 55 deputies in the current parlia- 
ment, who accused Lukashenka of hand-picking mem- 
bers for the new legislature to replace the democrati- 
cally elected ones. 

They also strongly condemned the referendum re- 
sults. In a statement claiming the results are invalid, 
they pointed out four procedural violations: the inabil- 
ity to establish how many ballot papers were issued, 
because the president’s administration had printed them; 
early voting, which began before the publication of the 
final drafts of the constitution; funding for the referen- 
dum from unknown sources rather than the Central 
Electoral Commission; and state control over the me- 
dia, allowing a propaganda campaign in favor of 
Lukashenka’s referendum to begin several months earlier. 


He said that even with the blood collecting station 
operating normally, the center could only treat 10 
percent of the region’s estimated 30,000 HIV carri- 
ers. 

Donetsk Oblast is a major base for AIDS sufferers 
and HIV carriers in Ukraine, which has become an 
important channel for drug trafficking from South- 
east Asia to Europe because of its geographic loca- 
tion. 

Drug use has been one of the main ways AIDS has 
spread through the country, which now has about 
500,000 registered drug addicts. The number is ex- 
pected to quadruple by 2000, experts say. 
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Rada picketed 
over benefit cuts 


(OMRI)—Several dozen Chornobyl victims, Afghan war veterans, and 
Ukrainian pensioners picketed the parliament to protest proposed cuts in 
benefits next year, Ukrainian and Western agencies reported on Dec. 3. 

The Chornobyl Union and the Veterans of Afghanistan organization have 
appealed to President Leonid Kuchma and Speaker Oleksander Moroz to 
prevent lawmakers from approving large social spending cuts in the draft 
1997 budget. 

Meanwhile, Prime Minister Pavlo Lazarenko insisted the cuts were nec- 
essary because they would provide the government with 2.9 billion hryvnias 
(C$2 billion) to pay off all wage and pension arrears early next year. 

The planned cuts would eliminate subsidies on public transport for 
working people and benefits for several categories of Chornobyl victims. 

The draft budget would also raise the retirement age in Ukraine and 
place limits on pensions for working retirees. 


Pustovoitenko visits 
South Africa 


(INFOBANK)—Ukraine offered South Africa modern technolo- 
gies for coal and oil extraction in exchange for technologies and ser- 
vices in engineering, during the visit of a delegation headed by the 
Minister of the Cabinet Valeriy Pustovoitenko to that country, Nov. 
20-23. 

During his talks with Pustovoitenko, South African Defense Min- 
ister Joe Modice complained that the bilateral agreement on military 
technology cooperation signed in July, 1995 has not been put into 
effect due to the long ratification procedure in Ukraine. 

Pretoria is also interested in buying military ships and motors and 
armaments for T-72 tanks and their modernized versions from Ukraine. 
These Soviet-made tanks were captured by South Africa during the 
war with Angola. 


Ukraine wants steel 


quotas renegotiated 


(INFOBANK)—A new round of talks between Ukraine and the Euro- 
pean Association of Coal and Steel is to start Dec. 5-6 in Brussels. 

The talks will focus on a new bilateral steel trade agreement. 

The head of the department for multilateral cooperation at the Ministry 
of foreign economic relations and trade, Andriy Bereznyi, told Infobank 
that the Ukrainian delegation will try to negotiate changes in the existing 
distribution of quotas for separate steel products and their total increase. 

The existing agreement is to expire Dec. 31, but its term was extended 
for another half year during the first round of talks. Under this agreement, 
the Ukrainian quotas for the six items of steel products were to total 211,000 
tons. According to the official, while these quotas were filled to 90 per- 
cent in 1994-1995, in 1996 the Ukrainian steel companies could sell only 
80-90,000 tons due to their higher cost and lower quality. 

Bereznyi expects that another round of talks on the new agreement 
between the EACS and Ukraine could be possible in early 1997, while the 
agreement could be signed in March, 1997. 


If you ae imeresied in ia oreseniieey the ‘Ukrainian Hour" with 
Robert J. Tomkins, then please write to the address below. 


a ee ee ee ВИР а 
PLEASE URGE EVERYONE YOU KNOW TO WRITE 
IN ASKING CFCW TO ADD THE UKRAINIAN HOUR 

TO THEIR PROGRAM LINEUP 


We have done everything we can. 


Write to: 

AL ANDERSON Now it is up to you, the Listener! 
CFCW RADIO Take a few minutes to write Mr. Anderson 
4752-99 Street, a letter. The future of the program 
Edmonton, AB is in your hands. Thank you. 

TSE. 5Н5 Robert J. Tomkins 473-0590 
suet 5 Sons gts go Se 2 


HOW MANY MAGAZINES MAKE YOU LAUGH? VSESMIH DOES! 
UKRAINIAN LANGUAGE HUMOROUS MAGAZINE 


War ARIBCEGMIX 2 


УКРАЇНСЬКИЙ ГУМОРИСТИЧНИЙ сі. Gf. 


з гумор + карикатура + фейлетони + RR: + 


WHAT A GIFT FOR THE PEOPLE THAT READ UKRAINIAN! a) 
Il year round of laughter only $33.00 ($16.50 for 6 months 


VSESMIH, Suite 104, 35 Warrender Ave., Toronto, Ont. 
M9B 5Z5 ‘Canada Tel. & Fax (416) 236-9931 


ye 


Коротко 


«Рух проти мафії» 
(Прес-Цектр «Південь») Так названо одеський регіональний 
центр створений крайовою організацією Народного Руху 
України. Як заявив співголова крайової організації НРУ 
Володимир Кудря, це неформальне об'єднання громадян, 
головна мета якого -- контроль за діяльністю як державних 
установчих, так і окремих юридичних осіб, громадян. Це не 
державна структура і тому не зможе займатися розслідуванням 
окремих справ. «Рух проти мафії» буде здійснювати 
громадянський нагляд за дотриманням положень Конституції 
i Законів України. 


В Україні подорожіє проїзд залізницею 

(Радіо Люкс)- Через збитковість тарифи на пасажирські 
перевезення на залізничному транспорті України буде підви- 
щено на 15%. Як повідомили УНІАН у Мінтрансі, нові та- 
рифи буде затверджено, ймовірно, у третій декаді грудня. На 
сьогодні проєкт наказу узгоджується з Мін. економіки України. 
В разі затвердження він набуде чинності на 11-й день після 
реєстрації в Мін. юстиції України. За словами джерела, на 
приміські пасажирські перевезення ціни підвищено не буде. 


Страйк вчителів в Миколаєві 

(Прес-Центр «Південь»)- -Розпочався загальноміський страйк 
вчителів. Причина -- тривала невиплата заробітної платні. 
Журналістам сповістили, що страйк триватиме тиждень, а 
після його завершення освітяни, в разі ігнорування вимог, 
визначатимуть подальші дії щодо організації акцій протесту. 
У страйку беруть участь викладачі практично всіх шкіл об- 
ласного центру. 


Протест «лівих» в Миколаєві 


(Прес Центр «Південь»)- Представники лівих сил регіону 
провели мітинг протесту з приводу економічних негараздів 
регіону. «Ліві» висловили вимогу щодо необхідности негайної 
відставки мера Миколаєва Олександра Бєрднікова, голови 
облдержадміністрації Миколи Круглова, розпуску Верховної 
Ради України. Чимало вчителів міста не сприйнявши закликів 
лівих сил відмовилися від участі у мітингу. 


PIANO LESSONS іп my house by experienced teacher from Ukraine. 
Royal Conservatory Exams preparation. Reasonable rates, flexible 
hours. Ph. 453-3298. 


ПОШУКИ. Шукаю онуків та правнуків Петричка Максима 
Матвійовича. Він народився близько 1885-1890 роках в селі 
Шершенівка Борщівського району, Тернопільської області. 
Виїхав у Канаду до першої світової війни біля 1910-1915 р. 
Відомо мені, що він працював на залізній дорозі. Трагічно 
загинув - швидкий поїзд наїхав на дрезину, на якій працював 
Максим. Жінкою його була Марія Рибаковська з села Свидової, 
Чортківського району, Тернопільської області. Розшукує родину 
Магас Марія Дмитрівна, онука молодшого брата Максима - 
Василя. Живу за адресом: Україна, Тернопільська область, 
Борщівський район, село Ланівці, Marac Марія Дмитрівна, 
або звертайтеся на адресу в Канаді: Barbara Melnyk, 11440- 
954 St. NW, Edmonton, АВ T5G 1P3. Tel.: 479-3852. 
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FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Ukrainian Мем5/Українські Вісті Dec. 4-17, 1996, 4-17-го Грудня, 1996 


Презентація англомовної Енциклопедії 
України французьким дослідникам 


(НТШ)--Помимо відновлення вже п'ять літ 
тому Української Держави, у західньому світі 
надалі відчувається великий брак практичної і 
достовірної інформації про Україну і різні ділянки 
життя українського народу в його минулому 1 
сучасному. Особливо у Франції дуже відсутньою 
є правдива інформація про українські справи, 
про що звертали увагу українські державні мужі, 
які від деякого часу відвідують французькі 
установи 1 особистості. Цей стан пояснюється 
також неправдивою інформацією наших сусідів, 
що мають великі впливи у Франції. 

Щоб заподіяти цьому станові від пів століття 
українські вчені підготовили низку видань у 
енциклопедичній формі українською і англійською 
мовами. Йдеться про Енциклопедію Українознав-- 
ства, три томи тематичні, одинадцять томів 
альфавітних, два томи Ukraine: A Concise Ency- 
clopedia і п'ять томів Encyclopedia of Ukraine. 

У квітні 1995 р. англомовну Енциклопедію 
України представили українській паризькій публіці 
головний редактор Данило Гусар Струк і член 
редакції Аркадій Жуковський. На запрошення 
Французької Асоціяції для розвитку українських 
студій, 27 листопада 1996 р. голова НТШ в 


«Европі А. Жуковський представив в Інституті 


Слов'янських Студій дотеперішні українські 
енциклопедичні видання. 

Доповідач вказав на попередні довідники про 
Україну, які появлялися спочатку по-російськи: 
Брокгавза і Ефрона, Граната, твір за редакцією 
М. Грушевського Украинский народ в его прош-- 
лом и настоящем; у 30-их роках появилася 
Українська Загальна Енциклопедія. Створений 
після другої світової війни проф. В. Кубійовичем 
Інститут Енциклопедії Українознавства занявся 
енциклопедичною справою, яка успішно діє вже 


Посольство України в США 

Випробуваний часом, політичний заповіт пер- 
шого Президента Української Народної Респуб- 
ліки М. Грушевського й досі вражає своєю 
точністю та передбачливістю. У цьому пере- 
конались учасники заключної ювілейної кон- 
ференції, що проходила у Нью-Йорку в рамках 
відзначення 130 річчя видатного історика і 
громадського діяча України. 

Конференцію було ініційовано міжнародним 

" академічним оргкомітетом для вшанування 
пам'яті М. Грушевського, Українською вільною 
академією наук в США, Українським історич- 
ним товариством 1 проведено за сприянням 
Українського інституту Америки. Привітання 
на адресу зібрання надійшли не тільки з 
України, а і з Канади й Франції. Текст віталь- 
ного слова Віце-прем'єр-міністра Ївана Кураса, 
від імені уряду України, зачитав Голова Між- 
народного фонду імені М. Грушевського, про- 
фесор Леонід Решодько. 

У вступному слові президент Академічного 
оргкомітету в США Любомир Винар наголосив, 
що відзначення цього року 5-ї річниці неза- 
лежності України, ухвалення її пострадянської 
Конституції та запровадження нової валюти 
безпосередньо пов'язані з ідеями та діяльністю 
М. Грушевського. Ці події свідчать насамперед 
про спадкоємність українського державотвор- 
чого процесу. 

З доповіддю на конференції виступив Посол 
України в США Юрій Щербак, який заторкнув 
нові аспекти бачення спадщини М. Грушев- 
ського з урахуванням його політичного заповіту. 
За словами доповідача, концепції першого 

пезидента УНР фактично заклали основи 

зовнішньої політики незалежної України. У 


- Конференція розглянула нові 
аспекти спадщини М. Грушевського 


майже пів століття. 

Довкруги ЕУ об'єдналися майже всі українські 
вчені поза межами Батьківщини і доконали вели- 
кого Діла, яке вважається важливим почином 
усієї еміграції. При помочі Українського народ- 
ного Союзу видано два томи англомовної ЕУ 
(АЕУЇ), а разом з Канадським Інститутом Україн- 
ських Студій та при помочі Канадської Фундації 
для Українських Студій видано монументальний 
твір: 9-томову англомовну Енциклопедію України. 
Започаткував її В. Кубійович, а упішно закінчив 
Д. Струк разом з 250-ма співробітниками. 

Доповідач вказав на позитивні відгуки англо- 
мовної Encyclopedia of Ukraine, зацитувавши 
схвальні заяви генерального губернатора Канади 
Рамона Дж. Гнатишина та бувшого амбасадора 
Канади в Україні Франсуа Матіса. 

Предсідник зборів проф. Данієль Бовуа, голова 
Французької Асоціяції Україністів, висловив 
признання всім тим, що працювали над цим 
унікальним твором, вказуючи на єдиний народ, 
який на еміграції добувся такого векикого діла. 
Проф. Міцкель Кадо, компаратист европейських 
літератур, побажав, щоб подібне видання по- 
явилося також французькою мовою, та щоб 
можна ним користатися технікою CD-Rom та 
Інтернетом. Проф. Е. Круба зголосив свою 
готовість працювати над виготовленням франко- 
мовної ЕУ. 

На запити присутніх доповідач давав пояснення 
в чому різниться ЕУ з Українською Радянською 
Енциклопедією, та яке співвідношення між ук- 
раїнською і англомовною енциклопедіями. 

Після презентації Encyclopedia of Ukraine, дві 
славістичні бібліотеки Парижу замовили це 
необхідне видання для кращого пізнання великої 
країни Сходу Европи. 


них знайшли відображення думки визначного 
громадського діяча про відносини України і 
Росії, важливість західного напряму зовнішньої | 
політики, стратегічне співробітництво України 

і США, формування кооперації країн Чорно- 
морського басейну, роль і місце України в 
Европі. Показавши актуальність цих ідей по 
сьогодні, Юрій Щербак закликав вивчати 
спадщину М. Грушевського і творчо засто- 
совувати її в сучасних умовах. 

В обговоренні доповіді взяли участь відомі 
американські вчені українського походження, 
зокрема директор Українського наукового ін- 
ституту при Гарвардському університеті Роман 
Шпорлюк, професор Ратгерського університету 
Тарас Гунчак, президент Української вільної 
Академії наук в США Марко Антонович. Разом 
з детальним аналізом еволюції поглядів М. 
Грушевського науковці визначили свої завдання 
з огляду на популяризацію поглядів М. Гру- 
шевського. 

Конференція одностайно ухвалила резолюцію, 
в якій зокрема висловила підтримку нинішньому 
зовнішньополітичному курсу України, що від- 
повідає заповіту М. Грушевського. 

З інтересом була сприйнята презентація 
надрукованих цього року книжок М. Грушевсь-- 
кий -- історик і будівничий нації, автор Любо-- 
мир Винар, Трагічне десятиліття: 1924-1934, 
Михайло Грушевський і ГПУ-НКВД, автори 
Володимир Пристайко, Юрій Шаповал. 

За одностайним висновком науковців спад- 
щина фундатора національної ідеї відродження 
потребує ретельного вивчення для глибшого 
засвоєння і врахування у подальшому процесі 
державотворення. 


Відбувся з'їзд письменників Одещини 


(Прес-Центр «Південь»)-- У приміщенні 
обласної організації Спілки Письменників України 
відбулась зустріч одеських письменників з Голо- 
вою облдержадміністрації Русланом Боделаном. 

Голова Правління одеської організації Спілки 
Письменників України Богдан Сушинський 
відкриваючи збори сказав: «Зараз усім живеться 
нелегко, але навіть у найскрутніші для України 
часи не висихали його духовні криниці». 

У розмові взяли участь поети, прозаїки, літе- 
ратурознавці, які зазначили, що у відповідальний 
для держави час письменницьке слово має 
відіграти найактивнішу ролю у духовному від- 
роджені нації. 

«В Одесі i 


області скрутне становище з 


книговидавництвом. Сьогодні письменнику майже 
неможливо видати книгу, над якою він працює 
роками. Практично не видаються українські 
газети», -- наголошували присутні. 

Р. Боделан торкнувся проблем, що вирішуються 
в містах області та на селі, відповів на чисельні 
запитання. 

На зустрічі було вирішено створити обласний 
фінансовий фонд з видання письменницького 
журналу. Мова йшла і про необхідність надання 
належної уваги українській пресі, про викладання 
предметів у навчальних закладах українською 
мовою, про переведення на українську мову 
ділової роботи державного апарату, як того 
вимагає нова Конституція. 
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St. Martin School 
conducts music workshop 


(St. Martin’s School)—Nov. 8, parents and 
friends of students attending St. Martin Ukrai- 
nian Bilingual School in Edmonton, were 
treated to a special musical concert. 

The afternoon’s entertainment, came as the 
culmination of an intensive week of prepara- 
tion by all students in the school. The concert 
was orchestrated by three members of Cana- 
dian Music Express, an artistic group which 
provides in-depth musical training for elemen- 
tary schools. To qualify for this program, St. 
Martin applied for, and was provided with, a 
monetary grant from the Alberta Foundation 
for the Arts. This was matched by a donation 
from the St. Martin School’s Parent Advisory 
Society. 

During the week preceding the concert, 
members of Canadian Music Express con- 
ducted intensive workshops for the students, 
providing musical training, lessons on instru- 
ment construction, and appreciation of the 
multicultural aspects of the concert. The first 
topic to be dealt with was a presentation on 
the culture of a particular country or region. 
Later, students learned a song from that area, 
which would be included in the concert. 

In keeping with the theme of the concert 


“Voyage With The Wind”, instruments used | 


in the concert were made by students and were 
designed to imitate sounds in nature. Card- 
board tubes were the basis of “rainmakers”, 
while ribbons were made to sound like wind. 
Coffee cans became drums, in the hands of 
students. 

During the concert, students performed 


Ukrainian 
educator 


колону сяк ПО М 


awarded 


(APUE)—A Ukrainian educator was 
awarded the Pierre and Madeleine Monod 
Award for 1996 at the 1996 Modern Language 
Council annual meeting held this year in 
Calgary. 

This award acknowledges John 
Sokolowski’s accomplishments, and outstand- 
ing contribution to second language educa- 
tion in Alberta. 

Sokolowski has taught Latin at the Univer- 
sity of Alberta in 1971-72, English in 
Barcelona, Spain in 1973, and Ukrainian at 
the Alberta Correspondence School 1973-75 
and in the Ukrainian Bilingual Program from 
1977-82. He has coordinated and been co-in- 
structor for methodology courses for Ukrai- 
nian teachers at the U of A and University of 
Manitoba in 1979 and throughout the 1980’s 
and at the University of Curitiba in Brazil in 
1990. 

Through his position with Alberta Educa- 
tion since 1982 Sokolowski has coordinated 
in-service and piloting of resource develop- 
ment, curriculum articulation and professional 
dialogue. He is the Alberta representative to 
the Ukrainian Bilingual Joint curriculum 
Project of Ministries of Education of Alberta, 
Manitoba and Saskatchewan. 

Sokolowski has visited Ukraine on several 
occasions to develop educational, publishing, 
and research links. He has published several 
articles about Ukraine language education and 
a vision for Ukrainian language education in 
Ukraine, Eastern Europe and the diaspora. 

Building on his extensive experience de- 
veloping curricula and resources for use in 
the Ukrainian Bilingual Program John has 
been able to offer a similar process to teach- 
ers in other bilingual Programs. (Arabic, 
Blackfoot, Cree, Hebrew, Mandarin, Polish) 
and new second language programs (e.g. Japa- 
nese). 

In the two decades that Alberta Parents for 
Ukrainian Education has been active John has 
contributed regularly — as a parent, educator 
and community member. 


their new-found musical skills, including 
songs sung in Japanese. For the finale, O 
Canada was sung in Ukrainian, French and 
English. 

This is the second consecutive year Cana- 
dian Music Express has conducted a work- 
shop at St. Martin Ukrainian Bilingual School. 
Principal Marsh Bahry says the week-long 
activity is very important because it provides 
a special artistic element in the students’ 
school year. It also serves as a counterpoint 
to the school’s high academic achievement 
program. Bahry points out that St. Martin’s 
students consistently score well in the pro- 
vincial standardized achievement tests. Re- 
sults from the last series of tests show that, 
without exception, St. Martin’s students 
scored higher than the provincial average. The 
Principal adds that this is even more remark- 
able considering that students in grades 4, 5 
and 6 are actually receiving instruction in 
three languages. 

“The ‘Voyage With The Wind’ concert has 
shown, once again, that the Ukrainian Bilin- 
gual program can, and does, provide a high 
quality, well-balanced educational opportu- 
nity for students,” he said. 
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»- Compu-Dict pocket electronic dictionary instantly 
translates from Ukrainian to English and English to 
Ukrainian sie 


¢@ Much faster than looking up words in a regular dic- 
tionary: 2 to 3 seconds vs. 2 to 3 minutes. Thus the 
Compu-Dict can make feaging Ukrainian text a vir- 
tually non-stop process. Think of how much time it 
will save you if you have to translate a few pages or 
even a few words from English to Ukrainian or vice 
versa. | 


 Let’s say а giv2n English word has a number of 
meanings in Ukrainian. A new problem arises: how 
do you know which meaning to choose in this par- 
ticular, case? Compu-Dict solves that problem! It 
can give you all the synonyms in English of each 
Ukrainian meaning. This way you always know 
which word is the correct one in each particular cir- 
cumstance! 


¢ Great for North-American-born Ukrainians learning 
Ukrainian language, schools, organizations etc. 

¢ An optional sound feature allows the dictionary to 
pronounce as many times as needed all the words 


SS al. Na 


St. Martin's students perform at the "Voyage With The Wind" concert. 


and phrases in English and allows the newcomers to 


learn the proper pronunciation. 


»- А 5орпізіїсаїеа spell-checker allows you to put words in 


English the way they sound - regardless of the spelling. 
The Compu-Dict corrects your spelling and gives you all 
the meanings in Ukrainian. 


Compu-Dict will also help you enrich your Ukrainian 
vocabulary with many new words and phrases. You can 
not only find many Ukrainian synonyms of English 
words but also know when to use each of them correct- 
У. 

Compu-Dict is also available for 12 other languages 
including Polish, Czech, Russian, and others under 
development. 


Compu-Dict won a Gold Medal for the most unique 
product of the year 1995 at one of the largest electronic 
shows in Europe. 

Already used in hundreds of schools, government agen- 
cies and embassies around the world. 

Makes a Seat gift for someone in North America or for 
your friends or relatives in Ukraine or elsewhere. 


. 


FREE DELIVERY 


Full money back guarantee: we are so sure you will love the Compu-Dict it that if you are not 
comletely satisfied return it to us within 7 days for full refund. 
I O ANY CITY IN NORTH AMERICA WITHIN 2-4 BUSINESS DAYS 
For more information or to place an order call 1-800-295-4161 or 1-800-488-0210 
Visa & American Express accepted. No charge for COD’s. 
: If you prefer to order by mail please send a cheque or money order to: 
Erudite Corporation, 616 Sheppard Avenue West, Toronto, ON. Canada, M3H 2S1 


DEALERS WANTED IN THE UKRAINE, EASTERN EUROPE, UNITED STATES & CANADA. 


Se - - - - 


Also indispensable for newcomers learning English 
Very useful for children as well since in this day and age 
they are more likely to use a pocket computer to learn 
the language than a book. ; 

Very easy to use. Both English language and Ukrainian 
language manuals come with the unit. Extremely reli- 
able state-of-the-art product with full 1’year warranty. 
Regular price of Compu-Dict is US$249 and 


CAN$328.50. It can now be purchased directly from the 


product developer for only US$229.00 and CAN$298.00 


Discounts available on orders of 2 or more units. 
Organizations ordering quantities of 10 or more units 
receive special volume discounts. All prices include 
shipping, handling. Canadian orders (shipped out of our 
Toronto office) are subject to GST. American orders 
(shipped from our office in Virginia) are exempt from all 
taxes. ; 

Technical, Business, Computer Science and Medical 
terms (100 000 words each) can also be added by 
inserting tiny cartridges with that specific dictionary at 
the back of the machine. Cost of each one is US$49.95 
& CAN$69.00. Other cartridges under development 
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Epic directorship 


(UkrNews)—Epic Energy Inc. says Dr. Bohdan Hawrylyshyn, Di- 
rector of the International Academy of the Environment (Geneva) 
and Chairman of the Council of Advisors of the Parliament of Ukraine 
will no longer be standing for the company’s Board of Directors. 

In a Nov. 28 corporate update, Epic said Dr. Hawrylyshyn’s deci- 
sion results from his desire to focus his energy on accelerated devel- 
opment of the institutions he is currently heading in Ukraine such as 
the International Renaissance Foundation, International Management 
Institute, and the Academy of National Economy. 

Ten days earlier Epic had announced that Dr. Hawrylyshyn will be 
among four new directors appointed to its board. 

In the Noy. 28 update, Epic Energy also said that its management 
team, including a number of directors from its recently constituted 
board, have arrived in Kyiv to attend a number of meetings with offi- 
cials and to visit the sites of its operations in Crimea. 

Epic has arranged for the delivery of three additional drilling and 
completion rigs from North America to complement its existing drill- 
ing operations with a view to rapidly expanding the development of 
its jointly owned fields under license in Crimea, the statement said. 


Coca Cola building 
second plant in Ukraine 


(InfoBank)—Australian-based Coca-Cola Amatil turned the sod for a 
new Ukrainian plant in Brovary, Kyiv Oblast, Nov. 20. 

This will be the company’s second plant in Ukraine. The first one is 
located in Lviv. 

The expected foreign investment in the construction of the new facility 
will amount to US$120 million and the plant is scheduled to start produc- 
tion in the summer of 1997. 

The secretary of the company’s construction department, Ludmyla 
Dembyk, says the Brovary plant will occupy an area of 20 hectares, which 
will make it the company’s largest plant in Europe. It’s capacity will be 14 
million decalitres of soft drinks a year. At the initial stage the plant will 
produce Coca-Cola, Sprite and Fanta. There are plans to introduce other 
soft drinks in the future. 

Coca-Cola Amatil Europe’s general manager, Muhtar Kent, said that by 
mid-1997 Coca-Cola Amatil will have invested US$170 million in the 
Ukrainian economy. He confirmed reports that Coca-Cola Amatil expects 
to open a third plant in Ukraine within two to five years. 


Merrill Lynch to start 
investment work in Ukraine 


(INFOBANK)—During the Nov. 30 meeting between President Leonid 
Kuchma and a delegation of the U.S. Merrill Lynch investment company, 
it was disclosed that the American company is to start joint work with 
Ukrainian government agencies, the National Bank in particular, to help 
attract investment into the Ukrainian economy. 

Merrill Lynch is the largest investment company in the world. Its assets 
amount to US$800 billion. 

Infobank’s sources in the Ministry of Finance say the American com- 
pany is interested in the management of sales of Ukrainian foreign loan 
bonds on international markets. 

The Ukrainian government plans to begin such sales in 1997. 


Foreign investment grows 


(INFOBANK)—Foreign investment in Ukraine grew by 36 percent dur- 
ing the first nine months of 1996, reports the City newspaper citing the 
Ministry of Statistics.m In January 1996 the volume of foreign invest- 
ment was US$897 million, by October it had reached US$1.223 billion. 
The biggest investors in Ukraine are the United States (17.8 percent of the 
total volume of investments) and Germany (14.4 percent). The next four, 
Russia, Netherlands, Great Britain and Cyprus (Cyprus is a favoured off- 
shore centre for registering multinational corporations), invested a total 
of 28.3 percent. 


Business Briefs 


Rada suspends “strategic” privatization 
(OMRI)—Ukrainian Lawmakers on Nov. 22 voted to suspend the 
privatization of 208 state-owned enterprises deemed “strategically 
important” until laws governing investments in such businesses are 
adopted, UNIAN reported that same day. They also decided to inves- 
tigate how the State Property Fund has so far conducted the 
privatization of such companies and to increase the number of state- 
owned enterprises barred from privatization from 1,475 to 7,111. 


Agribusiness received US$1.1 billion 


(INFOBANK)—The Ukrainian Government succeeded in attracting 
US$1.1 billion in foreign loans to finance the development of the 
country’s agricultural/industrial complex in 1992-1996, says the head 
of the National Agency for Reconstruction and Development. Speak- 
ing with Infobank, Roman Shpek said that out of this amount, $970 
million has already been used. 


Industrial decline slows down 


(INFOBANK)—The production decline for companies operating 
under the Ministry of Industry slowed down to 4.3 percent, during 
the first six months of this year. The trend started in 1995 when the 
production drop stood at 9.1 percent, as compared with a 12 percent 
total production drop in Ukraine. 
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(INFOBANK)—President Leonid Kuchma signed a 
decree Nov. 23, which authorizes the Cabinet of Min- 
isters to suspend the transformation of the state-owned 
Air Ukraine into an open joint stock company and to 
hold special Cabinet hearings on the placement of 
shares. 

The decree also orders the Government is to secure 
the return of planes which have been illegally char- 
tered to foreign air companies. 

As well, it dismissed First Deputy Minister of Avia- 
tion Valeriy Tsybukh on grounds of negligence in the 
course of his duties and ordered the Minister of Avia- 
tion to sack Vyacheslav Ilyin as president of Air 
Ukraine. 

The President commissioned the Foreign Ministry 
to provide the necessary diplomatic support for the re- 
turn of Ukrainian planes from Russia, Sudan, Peru, 
Nigeria, Egypt and compensation for damage incurred 
during the planes’ charter. The Foreign Ministry is also 
to submit its proposals on cooperation of Ukraine with 


(UkrNews) — The Norwegian-U.S. company 
Fountain Oil Inc , announced on Nov. 27 the award 
of a major drilling contract for the Lelyaky project 
in Ukraine to INA Naftaplin, a Croatian drilling con- 
tractor. 

The contract, valued at US$1.2 million, will in- 
volve the recompletion of 12 existing wells in the oil 
field in Lelyaky, Chernihiv Oblast. 

Kashtan Petroleum Ltd., a Ukrainian registered 
corporation, is the entity through which the devel- 
opment of the Lelyaky field is being implemented. 
Fountain Oil — through its 90 percent ownership of 
the Calgary-based Uk-Ran Oil — has an effective 


Kashtan to start drilling in Lelyaky 


Hawrylyshyn declines | Air Ukraine faces shakeup 


the European Union in the area of aviation transporta- 
tion. 

The President also commissioned Cabinet to final- 
ize his decree on improving the performance of the 
aviation industry though centralized government con- 
trol. In line with the decree, the Ministry for Foreign 
Economic Relations and Trade of Ukraine is to moni- 
tor all contracts for the supply or charter of planes, sup- 
ply of equipment, materials and technologies from for- 
eign countries. 

The inter-agency commission on the issues of avia- 
tion policy, safety and the use of airspace is to consider 
proposals made by the Ministry of Transport for the 
modernization of the civil aviation fleet by consider- 
ing proposals made by Airbus and Boeing, and to sub- 
mit them to Kuchma. 


40.5 percent interest in Kashtan, and UkrNafta, the 
Ukrainian state oil company, has a 55 percent inter- 
est. 

Mobilization is expected to take a minimum of 20 
days, pending all necessary work permits. Accord- 
ing to the contract recompletion work is scheduled 
to commence during December, 1996 and each well 
is expected to take 15 days to complete. 

The projected production of this drilling program 
will not be known until the results of the first tests 
come in. These should be ready within 30 days after 
the beginning of drilling, according to a company 
spokesman. 


GM not looking for other investment options 


General Motors Corp, which Ukraine recently de- 
moted from preferred partner status in a planned ven- 
ture with car plant AvtoZAZ, said on Nov. 22 it was 
not looking for other investment options in Ukraine, 
reported Reuters. 

Greg DeYonker, executive vice president of GM 
Overseas Corp, met Ukrainian President Leonid 
Kuchma on Nov: 14 and reaffirmed the goals of their 
relationship, De Yonker said. 

In late October Prime Minister Pavlo Lazarenko re- 
versed an earlier decision to back only GM as a poten- 
tial partner for AT AvtoZAZ after GM had taken on a 
US$500,000 feasibility study. 

Other foreign carmakers, including South Korea’s 


(INFOBANK)—The European Bank for Reconstruc- 
tion and Development (EBRD) board of directors was 
scheduled to discuss the proposed acquisition of part 
of stock of one of the largest Ukrainian banks - 
AgroPromBank “Ukrayina” on Dec. 3 , reported the 
City newspaper Nov. 22. 

In an interview with the paper, Ukrayina’s first deputy 
president Victor Fuklev said that his bank hopes to sell 
the stock to the EBRD by the end of 1996. He said this 
purchase will promote Ukrayina’s access to interna- 
tional capital markets, as well as the bank’s stability. 

Fuklev also said the agreement with the EBRD will 
consist of two parts — capital investment agreement 


EBRD may invest in “Ukrayina”’ bank 


Daewoo 78000.KS , have been interested in the plant, 
which builds the Tavria mid-range car. 

But DeYonker said in a telephone interview from 
Switzerland that GM was “not at this point” looking 
for other investment options. 

“We (Kuchma and DeYonker) reaffirmed that we 
have a joint understanding just to complete the feasi- 
bility study by the end of the year and then to sit down 
and analyze whether an investment in Ukraine makes 
sense.” 

GM has begun investing a total of $200-$250 mil- 
lion in Russia’s Tatarstan to fit out a factory which will 
produce 50,000 Blazer luxury off-road vehicles. 


and a loan agreement. The bank hopes to receive an 
investment in its statutory fund and a loan of about 
US$10-15 million as a result of the deal. 

As of Sept. 1, Ukrayina had assets of UAH 559 mil- 
lion (C$400 million). The bank’s statutory fund 
amounted to UAH 46 million as of Oct. | and its prof- 
its for the first nine months of 1996 were UAH 90 mil- 
lion. 

Ukrayina bears the National Bank of Ukraine cur- 
rency licence and is a member of 5.М/.І.Е.Т. interna- 
tional system of financial banking operations. The bank 
is also а member of the Europay International payments 
system. 


Dormant Odesa oil field may be reopened 


(INFOBANK)—The Odesa branch of the UkrNafto- 
Invest (Ukrainian Oil Investments) company wants to 
resume the operation of a closed oil field in the Tatar- 
bunary Rayon of Odesa Oblast. 

The oilfield was closed 10 years ago and out of the 
existing eight wells, seven were destroyed. 

The reserves of the Shidnosaratskyi field is estimated 
at 1,403,000 tons (over 10 million barrels) of oil. 
UkrNaftoInvest has plans to reopen the remaining well 
and to make additionally four more wells. The depos- 
its lie at a depth of 2.5 - 3.3 kilometres. 

According to UkrNaftoInvest Odesa branch manager, 
Anatoliy Krasnoshchok, the oil field could be rated as 


Phosphate deposits found in Rivne 


(INFOBANK)—An expedition of the state geologi- 
cal enterprise PivnichUkrGeologia (North Ukrainian 
Geology) has found over 10 million tons of ore reserves, 
which contain approximately 560,000 tons of phospho- 
Tus Oxide that can be used as mineral fertilizer at the 
Kopytkiv phosphate deposit in the Zdolbuniv Rayon 
of Rivne Oblast. 

Estimates done by the State Committee on Geology 
say these resources are enough to ensure mining op- 
erations for nearly 40 years. Projected reserves of phos- 
phorus oxide in Zdolbuniv are 2.5 million tons. 


geologically complex and small as to its reserves. But 
it can partially meet the needs of Odesa Oblast . 

The Shidnosaratskyi oil by its chemical properties 
comes close to the oil which is being now pumped to 
the Odesa refinery from Russia. 


Seven new gas deposits in 


Crimea yet to be licensed 


(INFOBANK)—Experts at the Kyiv Vnipitransgas 
Institute have told Infobank that the number of 
newly discovered gas deposits in Crimea is 13, with 
seven of them yet to be licensed. The total gas re- 
serves of these seven deposits reach 2 billion c.m. 
at depths from 500 to 5,000 metres. The largest 
gas deposits were found in the Povorotnyi and 
Fontanivskyi gas fields, 842 and 728 million c.m. 
respectively. The first gas field lies at the depth of 
2,200-3,000 metres, the second - at 3,448 metres. 
The Prydorozhnyi gas field has 484 million c.m. 
of gas, and the Zakhidno-Oktyabrskyi gas field has 
235 million c.m. of gas. The other three of the so 
far unlicensed gas fields (Karlavskyi, Pivdenno- 
Syvashskyi, Borzovskyi) have small capacity, 
ranging from 6 million to 42 million c.m. 


a) 
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Ukraine advances to World | Dmytrenko wins 


Indoor Soccer semi-final 


By Marco Levytsky 

Paced by Oleh Bezuhly’s hat 
trick, Ukraine edged Uruguay 5-3 at 
Castellan, Spain, Dec. 3, to advance 
to the semi finals of the Fédération 
Internationale de Football Associa- 
tion (FIFA) third Futsal World In- 
door Soccer Championships. 

Ukraine, competing in Futsal for 
the first time, finished second in the 
Group F quarter-final round-robin to 
Brazil, which won the first two 
Futsal championships in 1989 
(Netherlands) and 1992 (Hong 
Kong). 

The team will face the first place 
finisher in Group E, which was 
scheduled to play its last games on 
Dec. 4 

At press time, European Cham- 
pion and 1992 bronze medalist, 
Spain led the group with six points 
on two wins, followed by Italy and 
Russia. Italy’s remaining game how- 
ever, was against host team Spain, 
which had won all six of its matches 
up to that point , while Russia faced 
the Netherlands, which had lost both 
its previous games in the quarter-fi- 
nals. 

Brazil will play the second-place 
finisher in Group E in the semi’s. 
The winners advance to the finals, 
while the losers play for the bronze. 

Playing against Uruguay, 
Bezuhly, who’s with Lokomotiv in 
Ukraine as is most of the team, 
opened with two goals in the fourth 
and ninth minutes to give Ukraine a 
2-0 lead. 


Futsal ‘96 


But Uruguay bounced back on 
two quick goals by Nunez and 
Lamanna in the 1 4th to tie the match 
before Heorhiy Melnikov of 
Lokomotiv gave Ukraine a 3-2 lead 
by halftime. 

Rodriguez tied it up again for Uru- 
guay in the 25th, but Lokomotiv’s 
Oleksandr Moskaliuk got the go- 
ahead in the 34th and Bezuhly added 
the insurance goal in the 36th. 

Two days earlier — in what was 
probably the biggest upset up to that 
point for Ukraine (which was the 
sixth and last team from the Union 
of European Football Associations 
to qualify for the championship) — 
the team held Brazil to a 2-2 tie. 

Bezuhly opened the scoring in the 
11th, but Manoel tied it up three 
minutes later. Moskaliuk put 
Ukraine ahead one more time, 
before Vander tied it up for good. 

Ukraine opened the quarter-finals 
Nov. 30 by playing to a 4-4 draw 
with Belgium. 

Hoekema’s two goals gave the 
Belgians a 2-0 lead by the 15th 
minute, but Yuriy Usakovsky of 
Stroitel and Olexandr Kosenko of 
Lokomotiv scored within the next 
two to put the blue-and-yellow 
squad back into the game. 

The lead was short-lived as 
Langenhuijsen scored in the next 
minute, but Moskaliuk tied it up 
again in the 27th. 


Statistics 


Second stage Standings 
(As of December 3, 1996) 


GROUP E 
TEAM 
Spain 

Italy 

Russia 
Belgium 
GROUP F 
TEAM 
x-Brazil 
x-Ukraine 
Uruguay 
Netherlands 
x-advances to semifinals 
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First Stage Results 


The top two teams in each group qualify for the second stage. 


GROUP A 
TEAM 
x-Spain 
x-Ukraine 
Egypt 
Australia 
GROUP В 
TEAM 
x-Netherlands 
x-Russia 
Argentina 
China PR 
GROUP C 
TEAM 
x-Italy 
x-Uruguay 
United States 
Malaysia 
GROUP D 
TEAM 
x-Brazil 
x-Belgium 


GP 


WwW 
3 
2 
1 
0 

Ww 
2 
1 
1 
0 

Ww 
2 
2 
1 
0 

WwW 
3 
2 
1 
0 


x-advances to 2nd Stage 


GF GA Pts. 
18 3 
22 9 
13 19 
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Leading Goalscorers 
(Following matches played through Dec. 3) 


PLAYER 
MANOEL 
SANDRINHO 
BEZUHLY 
MOSKALIUK 
HIDARI 
FININHO 


Brazil 
Brazil 
Ukraine 
Ukraine 
Iran 
Brazil 


COUNTRY GOALS MATCHES 


The Belgians roared back with 
Hoekema’s second goal, but 
Bezuhly scored on a penalty shot. 

Ukraine opened the first stage 
Nov. 24 by crushing Australia 11-2 
with an impressive display of mo- 
bile attacking indoor soccer. Serhiy 
Usakovsky scored three goals within 
one minute of play, and together 
with his twin brother Yuriy, who 
scored another goal, figured among 
the outstanding players in the 
Ukraine team. 

Moskaliuk also had three goals, 
Bezuhly, Kosenko, Melnikov and 
Thor Moskvytchov of Lokomotiv 
each added one. 

Two days later, Ukraine recorded 
its only loss up to this point of the 
championship, falling 4-1 to Spain. 

Fran and Santi scored two goals 
each to give Spain a 4-0 lead before 
Kosenko spoiled the shutout bid in 
the 39th minute. 

But Ukraine jumped back with a 
convincing 10-3 victory over Egypt, 
Nov. 28, to clinch second place and 
advance to the quarterfinals. 

Kosenko, Serhiy Usakovsky, 
Moskaliuk and Bezuhly combined 
with Egypt’s Ahmed, who scored on 
his own goal, to give Ukraine a 5-0 
lead before Sayed Ibrahim put Egypt 
on the scoreboard just before the end 
of the first half. 

Moskaliuk, Yuriy Usakovsky and 
Vitaliy Brunko of Unisport-Kampus 
continued the assault in the second, 
before Tamer made it 8-2. 

Moskvytchoy and Volodymyr 
Obihod of Unisport-Kampus added 
two more while Sayed Ibrahim re- 
plied for Egypt. | 

Teams from 64 countries partici- 
pated in qualifying rounds to earn a 
place among, the final 16. 
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silver at Nations Cup 


(UkrNews)—Dmytro Dmytrenko won a silver medal for Ukraine 
by coming in second to Russia’s Alexei Urmanoy in the Men’s Singles 
competition at the Sparkassen Nations Cup on Ice tournament in 
Gelsenkirchen, Germany, Nov. 21-23. 

Dmytrenko made a point of showing his quirky side, with wide 
Swinging arms capturing the difficult rhythms of Stravinsky’s “The 
Rite of Spring” — while pulling off eight clean triples himself. 

“There are too many skaters who can make every triple jump. I’m 
trying to do something new,” Dmytrenko said. 

Another Russian, 16-year-old Alexei Yagudin, blew his first com- 
bination, but shared a measure of Urmanov’s elegance to come away 
with third. 

Dmytrenko was the only one of Ukraine’s skaters to finish with a 
medal. 

The next best showing was by Olena Liashenko who finished sixth 
in the Women’s Singles behind Irina Slutskaya of Russia, Tara Lipinski 
of the United States, Vanessa Gusmeroli of France, Olga Markova of 
Russia and Yulia Vorobieva of Azerbaijan. 

Lilia Mashkovskaya and Viacheslav Chiliy were seventh in the Pairs 
competition, while Olena Hrushina and Ruslan Hontcharov finished 
ninth in Ice Dancing. 

The Nations Cup is the fourth of the six-meet Champions series 
leading up to the Grand Prix final at Hamilton, Ont. at the end of 
February featuring the top scorers in the men’s, women’s, ice dance 
and pairs events. 
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Tuesday, Dec. 31, '96 New Year Ball 
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Stefan 450-2778 New Year Ball 
athy  475-2845 Malanka 
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Connect your со : 
CALL Jurij Klufas at 


LOCALLY OWNED AND OPERATED 


Telsco Security, along with 
President Bill Lazaruk 
has been providing "PEACE OF MIND" 
to Edmontonians for the past 25 years. 


For trusted & uncompromising service, 
call the security experts... 


#102, 8620 - Jasper Ave, 
Edmonton, Alberta T5H 3S6 
424-6971 


If you like this paper, but 


have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


PRICES: 
In Canada: 1 Year (24 Issues) $30.00 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $55.00 (CND) (GST included) 
In the U.S.A: Same schedule as above, except in U.S. Dollars 
Outside Canada and the U.S.A: Twice the U.S.A rate 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 
money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, АВ, T5M 1У9 


More goods available from our free 
catalogs. To receive one call toll free: 
1-800-518-5558 


Door to Door Delivery 1-4 weeks 


Door to Door Service 


TRAVEL TO UKRAINE FOR BUSINESS AND PLEASURE 
DELUXE TOURS TO UKRAINE FOR 1997 


aes IC n MEEST 
TRAVEL 


10834 - 97 Street, Edmonton, Alberta T5H 2M3 Canada 
Tel.: 403-424-1777 Fax: 403-421-7134 
Toll Free: 1-800-518-5558 


FULL SERVICE IN UKRAINE: 


We also provide the fullest range of 
business travel services in Ukraine 
including: translation & secretarial services; 
office & meeting room rentals; access to 
computers, fax machines & photocopiers. 
The most reliable Visa service available. 


Car rentals, hotel & private suite accommodation 
For more information call 1-403-424-1777 or 1-800-518-5558 


1-4 weeks 


(403) 424-1777; 
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Ice Dancers fourth at World Juniors 


(UkrNews)—Natalia Hudina and Vitaliy Kurkudym 
finished fourth in the Ice Dance competition to post 
Ukraine’s best showing at the 1997 World Junior Fig- 
ure Skating Championships held in Seoul, South Ko- 
rea, Nov. 24 - Dec. 1. 

Russians Nina Oulanova and Mikhail Stifounin won 
that competition followed by Oxana Potdykova and 
Denis Petoukov, also of Russia and Poland’s Agata 
Blazowska and Marcin Kozubek. 

Ukraine’s next best showing was by the Pairs couple 
of Evhennia Filonenko and Thor Marchenko, who fin- 


ished fifth in that competition. Another Ukrainian 
couple, Ilena Bilosovska and Stanislav Morozov were 
seventh. 

In the women’s competition, Anna Neshcheret fin- 
ished 12th, while Olena Volokhova was 15th. : 

In the men’s final Vitaliy Danylchenko finished 20th. 

Among the other skaters competing, Iryna Halkina 
and Artem Knyazev finished 16th in the Pairs, Kristina 
Kobaladze and Oleh Voiko were 15th in Ice Dance, 
while Tatiana Kukudym and Yuriy Kocherzhenko 
placed 19th in the same event. 


Bondra named NHL Player of the Week 


Washington Capitals right wing Peter Bondra, who 
led his team to three wins and a tie in four games, on 
Nov. 25 was named National Hockey League Player 
of the Week for the period ending Nov. 24. 

Bondra had three goals and six assists for nine points 
and a plus-6 rating in four games. He had a goal and 
two assists in a 5-1 win at New Jersey Nov. 22 and 
scored a pair of goals, including the game-winner, in a 
4-3 victory over the Devils Nov. 23 in the second half 
of the home-and-home series. 


(INFOBANK)—Speaking at a session of the 
Crimean Parliament Nov. 21, the autonomous 
republic’s Prime Minister Arkadiy Demydenko said 
the creation of its own KrymTransAvia aviation com- 
pany will be possible only after Black Sea Fleet air 
bases have been given over to Crimea’s Property 

Fund. One of them, a military airfield in Oktyabrske, 
is to be included into the future company’s assets. 

_The Crimean Parliament gave a go-ahead for the 
creation of KrymTransAvia back in Dec. 20, 1995. 
However, the company has not been set up so far. 

In line with the articles of the incorporation, — 
Crimea’s Property Fund is to have a 98 pera stake 
in the company, with the remaining 2 per 
longing to the Crimean Atlant-CB aviatio ‘company, 


deputy. 
АЧапеСВ Co. , however, чо gone bankrupt (since 


Crimean aviation company can’t take off 


headed by Vasyl Shpilkin, ‘Crimean ‘Parliament | й 


The 28-year-old Bondra, who was born in Ukraine 
and raised in former Czechoslovakia, leads the Capi- 
tals in scoring with 23 points on nine goals and 14 as- 
sists in 22 games. 

Bondra edged two members of the Detroit Red Wings 
— left wing Brendan Shanahan and center Steve 
Yzerman — and Vancouver Canucks goaltender Corey 
Hirsch for the award. Shanahan and Yzerman each had 
three goals and six assists in four games and Hirsch 
had a 3-0 record with a 1.30 goals-against average. 


there is no effective legislation in Ukraine to enforce 
a company’s bankruptcy, many bankrupt companies 
continue to operate). 

According to the Defence Ministry’s estimates, the 
Crimean company owes the ministry over US$2 mil- 
lion for the lease of planes and $3 million in penalty 
fees. The ministry has filed a criminal law suit against 
Shpilkin, but since he has i immunity as a member of 
parliament, the investigation has not been completed. 

Speaking in parliament, Vasyl Shpilkin and 
Crimea’s Property Fund head Olexandr Holovizin 
said the problem of stopping the airfield equipment 
from being looted is of critical i importance at) present, 
since troops stationed at ‘the airfield ee | with 
roblem. Besides, they complained that 
founders ої KrymTransAvia lack funds tos ; 
-verting the military airfield into a civil one. 
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MEEST ALBERTA LTD. 


10834-97 Street, Edmonton, Alta. T5H 2М3; Tel.: 1-403-424-1777, 1-800-518-5558; Fax: (403) 421-7134 
Luba Kowalchyk — Western Regional Manager 


AIR PARCELS /|SEA PARCELS 


ALBERTA 


Meest Alberta Ltd. 
1-403-424-1777 І 
1-200-518-5553 | | Weareville 
UkrainianCanadian 
Social Services 
1-403-471-4477 


1-403-21 


1-403-239-5056 
Christina & Mykhailo 


Musiyenko 


CARS, TRACTORS, 
FARMING MACHINERY 
TV's, APPLIANCES 
техніка для фермерів 


OPEN: Mon.-Fri.: 9 am - 5 рт 


Sat.: 9am - 1 pm. 


For more information call the MEEST = 


agent in your area: 
1-800-518-5558 


Calgary 
Katy & Їпог Bohdan 
63-8383 


1-403-277-1105 


You could 
WIN! 


Hand 
to Hand 
ise brats 


We Transfer & Deliver 
US & Canadian dollars 
to Ukraine, Belarus, 
Moldova, Russia & 
Baltic States. 


Express Delivery 
24-48 hours 
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COURIER SERVICE 


* Documents 
+ Letters 
« Gifts 
Door to Door Services 


MEEST AGENTS IN WESTERN CANADA NEAREST TO YOU 


Yaroslava Tatarniuk 
1-604-263-9630 


Cascade Travel 
1-604-430-5454 


MANITOBA 
Nina Bracey Winnipeg 
1-403-494-2431 Kalyna 
1-204-582-2832 
Svitoch 
1-204-582-5939 
Uniglobe Regent 
Travel Ltd. 
1-204-694-2200 
BRITISH COLUMBIA 
Vancouver 


Baba's Treasure Irene Hickey 
1-604-582-3944 1-604-769-0556 


Floral Boutique Victori 
1-403-632-2656 Natalia Drys 
1-604-721-0413 
Alamo International 
1-403-656-4299 


SASKATCHEWAN 


Penticton 
Steve Warchola 
1-604-497-8630 


Saskatoon 
Bazaar Kuzma's Ltd. 
1-306-244-7373 


over 


$30,000.00 


in prizes 
Brand new car, tickets to Ukraine, 


home appliances 


, electronics 


Every order placed by you will be 

Ро eligible for the draw, that will take 

Eo "о ріасе оп December 21, 1996. 

<= -.-Seegs') Lucky winner will be annnounced in 

- the Ukrainian newspapers, on TV 
and radio programs. 


